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LAS RUINAS. — Estado actual del puente de Champigny en las cercanias de Paris
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Las ruwuinas,
CHAMPIGNY. — LOS DOCKS DE LA VILLETTE.

El primer grabado de este numero representa una de
tanlas ruinas como ha hecho la guerra, asi eomo el ul-
limo figura lambien otras ruinas, debidas estas d la in-
surreceion. Enlre los arcos rotos del puenle de Cham-
pigny corre el Marne, reflejando en sus aguas una arbo-
leda deliciosa. Es un paisaje verdaderamente digno del
pincel de un arhbisla.

Mas dejemos el campo y enlremos en Paris.

El 27 de mayo un uliimo incendio mas grande y mas
terrible que Lodos los que hasta enlonces habian alum-
brado ccn sus siniestros resplandores d la espanlada
ciudad, resplandecia por el lado de la Villelte.

liran los Docks y los almacenes generales de M. Tro-
rol, que estaban ardiendo.

Componianse estos deposilos de Lres consirucciones
principales siluadas a la orilla del canal del Dureq, el
uno en el numero 204 del boulevard de la Villette, en
lo alto del faubourg Saint- Martin, y los otros dos cerca
del Ponl-Tournant, junto & la calle de Crimea. Parece
ser que habia en ellos por mas de diez millones de mer-
cancias que han sido devoradas por las llamas.

Nada mas lriste que el aspeeto de esas ruinas fiel-
mente representado en nuestro dibujo. (Véase pag. 64).

El puente ha caido «l agua; y 4 lo largo del eanal se
prolonga una série de paredes horriblemente destroza-
das. j Delrds no hay mas que restos!...

G
Revista espanola.

Un mes completo. — Sucesos para todos los gustos, — Fun:
ciones religiosas. — La batalla de los faroles. — Las ver-
henas. — Aventuras de un caballero grave y una joven
ligera. — Desdichas. — CGarlos Rubio. — La ciega de Man-
zanares. — Libros nuevos. — Una venganza en opera, —

Una anécdota que prueba que aunque la mona se vista de
seda...

Considerando en globo los agonlecimienlos eon qug
ha enriqueeido su historia el mes de junio, preciso es
confesar que los ha habido para todos los guslos.

La polilica, la religion, la cieneia, el arte, la fuerza,
el ingenio, ls alegria, el dolor, en una palabra: todos
los senlimienlos, todos los afectos que mas influyen en
la vida de los séres humanos, hén tenido ocasion de ma-
nifestarse, produciendo un conjunto que solo puede Le-
ner punto de comparacion con una de esas fanlasias de
Hossian, con alguna melodia de Beethoven, 6 con al-
cun cuadro de Oberweck.

- Yoy, pues, d trazar, con todo el colorido posible, los
diversos sucesos de tan aprovechado mes.

Considerémosle primero bajo el punto de vista reli-
£1080. -

Debian los catdlicos celebrar en uno de sus primeros
dias Ia fiesla del Corpus; poco despues, teniamos que
conmemorar con verdadero entusiasmo un grave acon-
lecimiento : el padre comun de los fieles, el venerable
Pio IX, iba d& cumplir ¢l vigésimoquinto aniversario de
su ponlificado, y como despues de san Pedro es el pri-
mer Pontifice que ha llegado & cumplir este aniversa-
rio desde su exallacion @ la santa silla, era un motivo
de verdadero jubilo para los fieles calolicos ver al papa
mas combalido por ¢l espiritu revolucionario, levan-
larse majestuoso, con el auxilio de la Providencia, sobre
las ascchanzas de sus perfinaces enemigos.

Existen en Lspana innumerables asociaciones de jo-
venes catdlicos, cuyo objeto es manlener en loda su pu-
reza el catolicismo, para conlrarestar los efeclos de la
propaganda prolestante y las intrusiones de la eseuela
racionalista.

Estos jovenes, 4 cuyo lado no se desdefian de figurar
aleunos hombres de edad y de importancia, s¢ habian
propueslo solemnizar con gran pompa el venluroso ani-
versario, y desde luego habian formulado el programa
de los festejos, proponiéndose de paso implorar de la
predad de los espanoles las canlidades de gue su buen
corazon quisiera desprenderse para aumentar el dinero
de san Pedro.

A esle fin, no solo en las capitales de provineia, sino
en los pueblos y en las mas apartadas aldeas, por medio
de sus soclos corresponsales, de los periodicos, y em-
pleando todos los recursos que sus buenos deseos les su-
gerian, procuraron hacer general la mencionada suseri-
cion, y al efecto admilian desde las mas insignificanles
hasla las mas crecidas canlidades,

Muchas familias distinguidas, muchas personas acau-
daladas, aumentaron li suscricion y la enrquecieron con
preciosisimas ddadivas, algunas de las cuales fueron pre-
sentadss en su dia al Sumo Ponltifice, con la eantidad to-
lal recaudada por la juventud calolica.

Cultura 'y Depaorte

Olras de l:s alhajas y no pocos de los objelos ofreci-
dos por la piedad, permanecicron expueslas al piblico
algunos dias, y se piensa lo que muy en breve ha de
realizarse ; eslo es : hacer una rifa para aumenlar, con
el producto de ella, la ofrenda de Su Santidad.

No quiero, pueslo que me ocupo de eslos detalles,
dejar de referir dos andedotas que evidencian el verda-
dero amor que lodas las clases de la sociedad profesan
al rey de los fieles.

Un pobre cura que ha tenido que abandonar su aldea
para no morirse de hambre en ella, al presentarse en
casa de la marquesa de Malpiea, donde estaban expues
tos los donalivos de Su Santidad, conmovido en presen-
cia de aquellas muestras de piedad, recordo que lo unico
que posela era un modestisimo relé de plata.

— No tengo mas, dijo quitindosele y ofreciéndosele
d la tlustre dama alli presente.

Un joven llevaba un alfiler en la corbata, y despren-
diéndose de él,

— Senora, dijo entregando aquella humilde joya, sir-
va ¢sle pobre recuerdo para anunciar que el que le en-
lrega estd dispuesto 4 perder hasta su vida, si es pre-
ciso, en defensa de la religion caldlica.

Muchas y muy notables han sido las pruebas de fervor
religioso que se hun dado en aquellos dias, pero necesi-
laban el contrasle, y el contraste no falté.

Empecemos por decir algo de la funecion del Corpus.

Desde que tenemos libertad de cultos, y por anadi-
dura anda escaso de recursos el ayuntamiento, todos los
anos se anuncia que va d ser suprimida la proeesion.
Iisla procesion es de lodo punto neeesaria para los ma-
drilenos, y sobre todo para las madrilenas. Sabido es
que nueslras eleganles damas eslrenan en ese dia sus
mas ricos veslidos, sus mas bellos adornos, y despues
de haber pasado la procesion, engalanan las calles de la
carrera con sus airosas figuras y sus caras de cielo.

¢ COmo pueden renunciar al placer de exhibirse, y
como sus admiradores pueden conformarse con la idea
de no verlas en ese dia en el sitio acostumbrado ?

Don Amadeo de Saboya, comprendiendo que daria gusto
a sus adictos, resolvio coslear esle ano los gaslos de la
procesion, y gracias 4 este rasgo de munilicencia, ma-
drilenos y madrilenas han podido verse como en los
anos anleriores.

El dia fué hermosisimo, no hizo calor, porque, me
apresuraré 4 decirlo, estamos disfrutando de una tempe-
ratura que nada tiene que envidiar 4 la que se disfruta
en las hermosas poblaciones de Suiza y de Alemania,
lemperatura que buscan todos los veranos, con avidez,
nuestras mas distinguidas familiss.

Hablemos ahora de los festejos para celebrar el vigé-
simoquinto aniversario del pontificado de Pio IX.

En todas las provincias se hicieron manifestaciones
de publico regocijo. |

Hubo funciones religiosas ; los balcones estuvieron ri-
camente colgados, y por la noche hubo brillanlisimas
iluminaciones.

En alguna que otra localidad, los que se han empe-
nado en abolir el cullo exlerno, armaron algunos que
olros escdndalos: pero como la mayoria de los espano-
les es calolica, los desconlentos tuvieron que encerrar
en su casa ¢l mal humor.

No sucedio lo mismo acqui.

Desde muy lemprano empezaron las personas poco
afectas al catolicisimo 4 contrarestar la tendencia de sus
adversarios.

Sin distineion de parlidos, lo mismo los palacios aris-
tocrdlicos que las cuasss modestas y hasta las humildisi-
mas guardillas, oslenlaroas colgaduras, doseles con los
retratos de Su Santidad, escudos con las armas ponti-
ficias 0 banderas en las que sus duenos habian eserito
un fervoroso Fiva Pio IX.

En la basilica de San lIsidro se celebré una solemne
funeion religiosa, y predied el obispo de la Habana.

Teniase preparada una procesion, pero empezaron d
circular romores de que una llamada partida de la
porra, que funciona en esla capital, se opondria  ella,
y, con muy buen acierto, se suspendio esta manifesta-
Clon.

Despues se ha asegurado que algunos bromistas ha-
hian reunido lreinla 0 cuarenta galos, habian adherido
4 su cola abullados pedazos de hoja de‘lata, y se propo-
nian arrojar aquellos animalilos 4 Jla calle en ¢l mo-
menlo en que pasase la procesion, para asuslar con su
estrépito 4 los ficles y produeir una escena muy se-
mejante d:-la del Rosario de la Awrora. Otros asegura-
ban que ademds de los gales habia el proyeeto de sollar
en el momento mas eritico dos novillos para que produ-
jeran la dispersion.

Como la procesion no se verificé, tampoco pudo le-
ner lugar este sainete, que bien hubiera podido conver-
Lirse en lragedia.

Algunas colgaduras originales que oslentaban dos @
lres balcones; hacian presumir que el dia no acabaria
Lranguilamente. e .

Iin efeclo, apareeian colgados uniformes de volunla-
ries de la libertad, sin que les fallase el revolver ni-la
espada,

Entre los adornos con que habian engalanado algu-
nos editicios sus duenos, figuraban en primer término
Ja fachada de la habitacion que ocupa la asociacion de
la juventud catolica de Madrid, la de la condesa de Bor-
nos, la del marqués de Monistrol, la de la condesa del
Prado, la de la duquesa de Medinaceli y algunas olras.

A la caida de la tavde, y 4 pesar de los esfuerzos, que,
segun dieen los amigos del gobierno, hicieron los agen-
les de la auloridad, una turba de bdrbaros, por el eslilo
de los de Alila, 6, si Vds. quicren, semejantes & los co-
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sicos que habrdan lenido ocasion de ver en la zarzuela
Catalina, se agruparon delanle de la casa de la juven-
lud eatoliea, y subiéndose por las ventanas & los balco-
nes, destruyeron lodgs los farolillos de colores para la
iluminacion, los escudos, el dosel, el retrato de Su San-
tidad, y formaron con ellos una hoguera en medio de la
calle.

Escenas semejantes tuvieron despues lugar en las ca-
lles de las olras casas de igual modo adornadas. « 4bajo
los faroles,» grilaban; y cuando los vecinos pacificos,
por no atreverse 4 salir al balecon dejaban las luces, g
las palabras de los foragidos seguian gruesas piedras,
que rompian los faroles y hacian trizas los eristales.

F'ué una verdadera orgia, y no tuvieron poco que Lra-
bajar los apagaluces, porque, en honor de la verdad, es
preciso deeir que podian contarse las casas de Madrid
que no ostentaban ilumimacion.

Madrid estuvo, durante una noche, entregada & aque-
llos, al parecer, partidarios del oscuraniismo, aunque
cllos y sus amigos pregonan que sin los derechos indi-
viduales no es posible ninguna sociedad.

La civilizacion salié descalabrada aquella noche, y los
unicos que ganaron con aquellos aclos de salvagismo,
fueron los vidrieros, que al dia siguiente no se daban
mano d colocar cristales en gran numero de casas de
Madrid.

A pesar de todo, se celebraron aquel dia funciones re-
ligiosas, y ocho dias despues, en el templo de las Cala-
travas, solemnizaron el mismo fausto aniversario los ¢a-
balleros de las d6rdenes de Montesa, Calalrava y Alcdn-
lara. Una buena parte de las sefioras y senorilas que
componen la asociacion de las Hijas de Maria canta-
ron la misa y una plegaria, obra de la distinguida com-
posilora dona Paulina Cabrera de Ahumada

Al dia sigunienle de la balalla de los faroles, hubo
aran alharaca en el Congreso, yel resultado de lag dis-
cusiones alli mantenidas fué obligar al gobernador de
Madrid 4 dar explicaciones.

Despues hemos lenido una erisis y una conlra-
erisis ; pero como todo esto es politica, no me ocuparé
de ello, y para que la transicion sea menos violenta,
diré algo de las verbenas que se han celebrado en esle
mes, porque lienen una mezcla de religiosas y de pro-
fanas. Como dice el cantar,

La primera verbena
(QJue Dios envia,
Iis la de San Antonio
De la Florida.

Vino la verbena de San Anlonio con sus rosquillas del
sanlo, sus lieslos de albaca y las efigies de San Antonio,
de barro, con mucho azul y mucho almazarron.

Siguio la de San Juan, con una hermosisima noche,
y las personas alegres, que son muchas & pesar de los
liempos que corremos, llenaron el Prado, saborearon los
bunueclos, paladearon el aguardiente, y lambien hicie-
ron ganar mucho dinero al empresario dc los Campos
Eliseos, pasando la noche en sus jardines, entre amo-
rios, devaneos, serenalas, refrescos, cenas y chocolates
matulinos musicales.

Aquella noche fué desgraciada; la alegria produjo
muchos dolores. Hubo tres muertos y algunas rinas, cu-
yas consecuencias fueron heridas graves.

La verbena de San Pedro no ofrecio este (riste espee-
ldculo; por el contrario, reiné en ella completa alegria,
y cualquiera que hubicra venido desde el fondo de una
provinein 0 de una aldea & Madrid aquella noche, se
hibria vuelto diciendo que Madrid era la capital mas fe-
liz del mundo, que eslabz nadando en oro, y que nos
sonreia la felicidad mas complela.

| Sarcasmo de la vida ! Precisamenle aquel dia discu-
lian los padres graves del Congreso imporlantes cueslio-
nes.de hacienda, y revelaban al pais que hemos gastado
mas de lo que tenemos, y que nos vemos en la silua-
cion de los que gastan lo que no lienen ; pero tambien
eslo es politica, y no me he de ocupar de ella aunque
me asalte 4 cada 1nslante con sus (ristes recuerdos.

Las verbenas son, seguramente, una diversion nacio-
nal en Espana. Celebramos las visperas de alcunas de
nuestra devocion, entregdndonos 4 las mas locas ale-
grias; pero jay! jcudnlas mujeres, dvidas de asislir 4
esos especlaculos, de pasar una noche estando despier-
las, encuentran en csa satisfaccion de un ezpricho la
desgracia de Loda su vida !

Dios me libre de filosofar en esos tiempos en que lan-
las calamidades pesan sobre la humanidad; mi filosofia
serla una calamidad nueva. Pero si no filosofo, per-
milanme al menos los leclores que les cuenle una
ancedola de la verbena de San Juan, que, aunque
no se refiere d una joven inexperla ni siquiera 4 una
hija de Kva, ha causado el descrédito y un gran dis-
gusto a un personaje conoeido hasla ahora por su in-
fluencia en la politica, por su gran fortuna y por la gra-
vedad de su cardcler.

Ill hecho es el siguiente :

Salia 4 las ocho 0 las nueve de la noche de conferen-
ciar sobre asuntos sin duda del mayor interés para la
palria, y por que casualidad apenas habia dado cinco
pasos, lropezo con una joven de diez y ocho 4 veinle
anos, que, con su cara de rosa y su veslido de percal
claro, muy almidonado y muy airoso, su velito aéreo,
su gracioso peinado y una rosa por todo adorno, pro-
dujo en esle Fausto el misunio efeclo que la Murgarita en
el Fausto de Geethe.

i Picaro cuarto de hora!
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Involuntariamente se enredo un fleco de un panolito
de erespon que llevaba la joven, con un bholon de la le-
vita del caballero.

— jAy! exclamo la silfide, con voz meliflua, que
penetré en el corazon de nueslro hombre, ya machu-
cho, porque debo adverlir que ya pasaba de los cin-
cuenta. Yd. dispense, caballero.

— No hay de qué, contesto él.

— Ya puede Vd. imaginar que ha sido sin querer.

— Eso es lo que yo siento, se alrevié 4 decir el galan.
recordando sus mocedades. |

— Jesus qué cosas dice Vd., anadio la jéven, ponién-
dose muy encarnada.

Il diablo toma todas las formas de la seduccion. .

¢ Creen Vds. que el personaje pensé en aquel momento
que la joven & quien estaba adherido por un fleco podia
proporeiona rle una aventara amorosa ?

Nada de eso ; si tal idea le hubiera asaltado, se ha-
hria avergonzado de ella.

HE aqui lo que penso :

— i Pobre muchacha! sin duda es una modistilla.
Habrd dicho 4 su madre tal vez que va 4 pasar la no-
che 4 la cabecera de una amiga enferma, y la infeliz
corre d la verbena en pos de una ilasion que puede cos-
larle caro. ;81 yo pudiera salvarla de las garras de al-
cun Tenorio menos cemedido que yo!...

Y movido por este espiritu de conmiseracion :

— Para que no se detenga Vd., dijo 4 la joven. segui-
ré su camino € iremos poco d& poco desenredando el
fleco del bolon.

[La muchacha no se hizo de pencas.

— Caballero, mire Vd. que soy una jéven honrada, le
dijo, y no puedo consenlir...

— Por lo mismo, anadio el doncel, tengo obligacion
de acompanar 4 usted.

— Si Vd. se empena...

El boton se desprendid del fleco, pero no sueedid lo
mismo con el galan y con la dama. El no podia des-
prenderse de ella.

lHablando, bablando, aunque por calles reliradas y os-
curas, porque el caballero temia las consecuencias del
especticulo que podia dar si llegaban 4 verle convertido
en un pirata callejero, llegaron hasla el paseo de Reco-
letos y se acercaron d la puerla de los Campos Eliseos.
La muchacha queria entrar, pero enlrar con el galan, sin
duda alguna para economizar el gasto de la entrada y
poder eenar opiparamente & costa de aquel galan que le
habia deparado la fortuna.

Para no cansar al leclor, le diré que el caballero se
obstino en no penelrar en los Campos Eliseos, sin duda
para no pasar el Lelco en la barea de Aqueronte y en-
contrarse de manos 4 boca con el Cancerbero.

Media hora despues se hallaban el galan y la dama,
| maravillense nuestros lectores! en una prosdica buno-
leria de la calle de Saa Joaquin, sentados mano 4 mano
4 una mesa mugrienta, teniendo delante una. colmada
fuente de bunuelos y al lado una botella de anisela de
Burdeos.

La joven se habia propuesto divertirse, aunque ho-
nestamente, y su diversion se la proporeiono el galan.

Serian las dos de la madrugada, cuando la joven, al
salir de la bunoleria con el caballero, ya un poco cala-
moecano, enconlré 4 unas amigas, se unié 4 ellas, y en-
tre las jovenes y los galanes que les acompanaban co-
menzaron 4 divertirse con el personaje.

¢ Qué pensarian sus criados y su ayuda de cidmara, y
no digo su espesa ni su familia, porque es soltero y vive
cnire eriados, qué pensarian, repilo, al ver enfrar & su
excelencia dando traspiés y embriagado, no con Cham-
pagne, que esto, al menos para algunos, es disculpable,
sino con el plebeyo agnardiente ?

Todo Madrid sabe esla escena. El protzgonisla cree
que solo lo saben sus criados, y desde entonces no hace
mas que darles propinas y asegurarles que les dejara
algo en su teslamenlo.

| Pobre senor !

Hé aqui un caso de los peligros que lienen las jove-
nes, y mas que las jovenes, las jovenes guapas, solas,
con vestido claro de percal, velo econdmico y una rosa
por todo adorno.

Durante el mes de junio ha habido tres suicidios :

Primero ; el de una criada, que, sin que se hayan po-
dido saber los molivos, por mas que se presuman, Se ar-
rojo al pozo de la casa en donde vivia.

Segundo ; ¢l de una jéven de una familia muy acomo-
dada, que despues de haber querido &€ un amante, supo
con sorpresa que iba 4 casarse, y lomo un vencno para
morir, al mismo liempo en que el perdido recibia la
hendicion nupeial.

Tercero ; el de un jéven de veinle 4 veinle y dos aiios,
que, en la calle de Alecald, en las primeras horas de una
hermosa mafana puso fin 4 sus dias, levanldndose la
lapa de los sesos con una pistola.

La historia de esta illima desdicha se debe al poco
celo con que las autoridades persiguen las casas de
juego.

Desde hace muchos afios, se ha establecido en Ma-
dt'lgi_una industria, que ha causado la perdicion de mu-
chisimas familias, en su mayoria de jornaleros.

_Esla industria es el juego, perono el juego del monte,
nl siquiera el de la ruleta, ni siquiera el del séete y me-
dio. Tiene una apariencia mucho mas cdndida ; ha ro-
bado 4 las reunieones familiares y amislosas sus encan-
los, para presenlarse de esta manera pérfida y solapada
4 Jos incaulos.

Es el juego de la loleria; es ese cdndido entreteni-
mmiento de las noches de invierno, que reune en Lorno
de una mesa @ dos ¢ Lres familias, y ofrece gralo soiaz,

a y Deporte

haciendo ambos, ternos y quinas, salpicando la conver-
sacion con aquella nomenclatura especial que se dd
los numeros, diciendo el sesientan siete, el unico, ar-
riba y abajo, el duque, elc., ele.

Pues bien; la loleria ha abandonado, sin duda por
efecto de la liberlad, el hogar de la familia, se ha me-
tido en los cafés, y alli, proporcionando cuarenla, cin-

cuenla y hasta cien pesos diarios 4 los que ejercen esta
industria, por solo el alquiler de los carlones, hace que,

el estudiante deje sobre el lapele verde oficial las can-
lidades que le envia su pobre familia para alender 4 su
manutencion y d sus estudios, que el jornalero pierda
alli en media hora todo el salario de Ia semana, que el
dependienle de la casa de comercio, que el criado, en
una palabra, que todos los que manejan fondos cedan 4
la tentacion, vayan 4 probar fortuna, y salgan converti-
dos en enemigos de los que le dan el pan, predispues-
tos @ cometer loda clase de eslafas, y, cuando aun tie-
nen un mal entendido pundonor, 4 llevar d cabo erime-
nes como el del jéven de la calle de Aleald.

De cuando en cuando visila la autoridad esas easas
de loteria, y durante dos 6 lres dias permanecen cerra-
das; despues vuelven d abrirse, y contintian prepardn-
dose las mismas catastrofes.

He hahlado de suicidio, y debo decir tambien que el
mes de junio ha visto lambien verificarse dos desafios.

Hubiera habido muehos mas por cucsliones polilicas,
st no se hubiera echado lierra al asunto, pero delos dos
que se¢ han llevado & eabo por cuestiones femeninas,
uno de ellos ha estado 4 punto de ocasionar una verda-
dera desgraeia.

No saldré del eapitulo de calamidades y horrores, sin
referir algun olro suceso.

La condesa de Yegamar, sefiora muy distinguida, tuvo
el capricho de hacer café en una maquinita de las que
con lanlo gusto usan las senoras. Cuando mas deseui-
dada estaba, hubo una explosion, y sufrié Lanto la pobre
senora, que al pronto creyeron lodas las personas de su
familia que se quedaria ciega.

Por fortuna hay la esperanza de salvar su visla, pero
no por eso deja de ser lamentable el mencionado con-
lratiempo. '

La buena sociedad de Madrid ha perdido uno de los
mas bellos astros de los salones. Blanca de Osma, que,
con su talento, su hermosura, su discrecion y sus virlu-
des, era el idolo no solo de su familia, sino de cuanlas
personas la tratabarn.

Tambien ha perdido Espana & uno de los poelas mas
inspirados, & uno de los publicistas de mas talento, 4
uno de los hombres de mas corszon, & uno de los politi-
licos mas honrados, & un_ verdadero genio : 4 Cdrlos
Rubio.

Pocos son en Espana _los que no conocian d este es-
critor ; quizds sean tambien pocos en América los que
no hayan tenido ocasion de leer alguna de sus bellisi -
mas composiciones, 0 por lo menos las novelas que en
sus mocedades publico con el pseudénimo de «Pablo
Gambar.»

Cdrlos Rubio, afiliado al partide progresista desde 1854,
ha venido haciendo los mayores sacrificios por el Lriunfo
de sus 1deas. - S

No solo con la pluma, sino arriesgando su propia
vida, ha sido 4 veces héroe, y pur lo mismo, sin duda,
lenia que ser martir. '

Sus amigos le han pagado con la ma: negra ingra-
Lilud.

Habia nacido en Cordoba, y desde muy nino vino 4
Madrid con su familia, estableciéndose en una modesta
casa de la calle de la Veronica.

Su idolo era su madre ; duranle muchos anos perma-
neeig al lado de aquella santa mujer en la indicada casa.

Alli pasaba su vida, consagrado 4 estudiar la carrera
de leyes, & escribir versos y @& adorar & su madre.

Al mismo liempo que por sus grandes cualidades, se
distinguia por la mcuria, por el ibandono de si mismo.

Jamds s¢ peinaba ; rara vez se lavaba.

Su traje siempre eslaba sucio, siempre roto, parecia
hacer gala de despreciar la conveniencia de la sociedad
hajo esle punto de vislta.

Todos cuantos esfuerzos hacian su madre y sus ami-
cos para sacarle de aquella inereia eslética eran intti-
les, y sin embargo, sus facciones, 4 pesar de faliarle un
0jo, eran hermosas, habia algo noble, algo extraordina-
rio en aquella fisonomia. |

Desde muy nino conocio d la que ha sido su mujer y
hoy es su viuda.

Mas de doece anos estuvo en relaciones con ella, y al
eslar emigrado en Londres, alcunos dias antes de la re-
helion del 22 de junio de 1866, habiendo empenado su
palabra de que tomaria parle acliva en la pelea en las
calles de Madrid, hizo ir 4 Londres 4 su amada, se des-
posG con ella, y al dia siguiente la abandono para acu-
dir 4 su pueslo de honor en las barricadas.

lLos lectores saben que en aquella ¢época no pudo
(riunfar el partido progresista, pero lo que quizds no sa-
ben, es que desde entonees, hasla el triunfo de la revo-
lucion de setiembre, no ceso un solo instante de traba-
jar en pro de su causa. ;

Al venir aqui y al ver que no todo lo que se habia
prometido se cumplia, quiso mantener en loda su pu-
reza la bandera de su partido, y abandonado por sus
correlicionarios, ha caido al fin abrazado 4 su bandera.

Vivia en una fonda, pero habia conservado siempre
la casila de la calle de la Veronica, en donde habia vi-
vido eon su madre, y cerrado los ojos de lan sanla
mujer.

Al senlir préoximo su fin, pidio que le llevaran a aque-
lla casa; en electo, alli exhalo el ullimo suspiro.

Pocos fueron los que le acompanaron 4 la ultima mo-
rada, pero ¢qué imporla?

il politico ha muerto ; queda el poela, queda el es-
erilor, queda el hombre honrado, queda el cardcler puro
y enérgico, queda el corazon agradecido, queda un gran
ejemplo que imilar.

Ya que hablo de un poeta, permitidme que os hable
de d¢s poetisas,

Desde 1840 hasta que el ferro-carril reemplazé 4 las
diligenelas para viajar por la Mancha, lodos los viajeros
s¢ velan saludados al llegar @ Manzanares por una joven,
clega, improvisadora, y que por anadidura despues de
dedicar algunos versos calamo carrente & las damas y
caballeros, solia conversar en lalin con los eclesidslicos.

i Pobre Maria Francisca Carralero!

Yo era muy nino cuando la conoci, y tambien le me-
reci mis correspondientes versos, pero esla deuda se la
pagué, aunque no en tan buena moneda.

Pero vamos al easo.

Una gran poelisa, una mujer que es ademds como es-
posa, como madre y como senora, objelo de general ad-
miracion, Carolina Coronado, ha tenido la excelente idea
de traer & su quinta del barrio de Salamanca 4 la im-
provisadora Maria Franecisca, que sin las limosnas de
los viajeros eslaba en la indigencia, y para aliviar su
desgracia se ha propueslo reunir las mas correclas im-
provisaciones de la Ciega de Manzanares, publicarlas
con un prologo de su elegante pluma, y proporcionar
de este modo un capital 4 la infeliz para que de su ren-
la pueda vivir eon algun desahogo.

Ahora bien : Maria Francisca, no ha eserilo nuneca
sus composiciones, | porque no sabe ni leer ni eseribir!
pero liene una memoria maravillosa, recuerda no solo
lo Suyo si no lo ajeno, y la obra de caridad de Carolina
Coronado podrd realizarse.

i Dios la bendig:! ‘

Recordando la historia de su protegida recuerda un
cronista, que los viajeros 4 quienes anliguamente salu-
daba al apearse de los coches y diligenciuas, la socor-
rian, sin que fallasen olros que conleslasen & sus salu-
laciones con descorleses bufonadas.

-Entonces la pobre ciega anadia , dulce, afable, alenta
con Lodo el mundo, solia probar que si ordinariamente
cultivaba el ditirembo, no le era desconocido el epi-
grama.

Una vez pidid pié para una déeima a cierlo individuo
y este alargo el suyvo con marcada groseria. La ciega le
adjudico esle castigo :

Para lomar la medida
Buena ocasion en verdad :
La falta de urbanidad
La liene bien merecida ;
Pero yo estoy decidida
A llamar al mayoral
Y que me (raiga un acial,
Que es deecir en este dia :
« Usted es caballeria
Y yo soy el mariscal. »

La décima no es muy correcla, pero fué mny opor-
luna.

Para que mis lectores comprendan que la improvisa-
dora es tambien poelisa, voy & reprodueir su mejor so-
nelo. Hé aqui edmo la inleliz cuenta su historia y reve-
la los sentimientos de su alma :

Naci, y en el nacer quedéme ciega,
Y llore, sin saber mi desventura :
Y hoy, sumida en recuerdos de amargura,
Solo en llorar mi corazon sosiega.

iSu luz, su resplandor el sol me niega :
Jamas vi de la luna la hermosura,
Ni admiré de la nieve la blancura,
Ni vi este rostro que mi llanto riega!

| A inspirar compasion no sé si acierte
Este canlar de la divina ciencia
Que me legaste, desgraciada suerte !

¢ Quieres que sufra y ceda & tu influencia,
Arrastrando esta vida hasta la muerte ?
i Pues mirame sufrirla con paciencia !

Muy en breve se publicardn en un tomo las obras es-
cogidas del malogrado escritor Gustavo Adolfo Becquer.
Buscadlo y hallareis en aquellas pdginas el corazon de
un verdadero amigo.

Don José Pldeido Samson, autor del precioso libro de
poesias la Familia, ha publicado con el titulo de Flo-
res del alma un lindo tomite destinado 4 los ninos.

El libro de Gaslro y Serrano, la Capitana Cock, que
anuncié & mis lectores, ha conquistado un verdadero
triunfo 4 su aulor.

La coleccion de novelitas de la Familia Cristiana
que publica el editor Perez Dubrull han obtlenido un
¢xito fabuloso. No hay familia que no posea esla. inte-
resanle coleceion de novelas morales, amenas é instrue-
livas.
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| l’ﬂrei_:!::t, el autor de las Escenas

Lt | Montanesas, ha publicado la segun-
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en olra esfera la Historia de Guipuxz-

_ coa que acaba de dar d luz el sabio
] ] vascongado senor Soraluer.

U" Por ultimo, como los leclores ame-

A dl[

ricanos son, y hacen bien, muy afi-
I ‘ Il cionados d los versos, les anunciaré
| | | J la aparicion de un lomilo Llitulado
il | | I'rinos, inspiracion de un jéven que

l “ hace sus primeras armas y que se

I

Hama Manuel Jorreto.
| | "’ g, Hé aqui una mueslra :

)[' it | — Dime nina, ;qué buscas?
: | | i ;De donde vienes ?
— Del cielo vengo, y busco
il | Quien me albergue.
] | ’ (S — ¢ Como te llamas ?
| — Soy la verdad. — Entonces..,
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| l | Vuelve a tu patria.
|
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Dicen que el amor es fuego
= i | Que abrasa los corazones,

| ' Debe ser ceniza el mio
il f ;' Desde que ti me eonoces

|

Es un fuego la verguenza
(Que enciende Dios en el alma,
Le conservan las virtudes
Y los pecados le apagan.

==
P

Bl aulor de estos cantares es un
verdadero poela.

De los libros a4 los teatros la tran-
sicion es natural.

Por desgracia los teatros en el mes
de junio apenas han dado senales de
vida.

Los circos ecuestres y gimndslicos,
los coneierlos en los jardines, los
varlados especldaculos de los CGampos
Eliseos, las corridas de loros, han
constituido las distraceiones favori-
tas del publico.

Z : | l Lo unico notable ha sido el ensayo
?ﬁ ;J*” de opera nacional que con gran éxi-
i | Lo se ha llevado 4 cabo.
: = . _. ) Dos operas de autores espanoles se
N / | han canlado, y el piblico ha aplau-
' B | | ! | dido, aliciondndose 4 esle especld-
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Embarco de insurrectos prisioneros en el puerto de Brest.

|'l culo que nos faltaba.

|
\I| lﬁ [HJ | De la primera, Fernando el Em-
: b \'5,. 5 fr',-d ! plazado, habl¢ en mi anlerior revis-
ARl ! | ta. Oid ahora el argumento de la
! 4 AL l | seeunda, que se Llitula Ona ven-

ganzda.
‘ ) , « Un poderoso y aeclivo conde que
77 : : ~segula las banderas de Don Enrique
il | de Trastamara, hombre ya entrado
' en: anos, pero de una galanleria cro-
i nica, s¢ enamora de Aurora, doncella
hermosa y pura, cuyo padre ha cai-
f ~ do prisionero del conde en los cam-
/ pos de Montiel, donde perdio corona

1 Sy

= | | y vida el rey Don Pedro.
] / * 1\ [l ( 4 » Aunque sabe que la bella ama al
| i page Gonzalo, el terrible senor feu-
! dal la necesila y resuelve casarse con
I = _ ella 6 dar muerle d su padee; de ma-
Hi i ! nera que la infehz iuchando entre su
) .H i H' -- | ' amor y el carino filial, se decide por

este, y 4 trueque de salvar la vida al
aulor de sus dias, sacrifica & Gon-
zalo, aunque lo cuesla mucho tra-
bajo separarse de él, tanlo que dice :

« (No, no es posible!
¢ Gomo vivir podra, si no te mira,
La que al aliento de tu amor respira? »

I:: i .| ! . \ ."-LI ) I . |
III | | | I| IE\I ) [ il i |
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| .-,|i|| \ i Gonzalo le pide que no le olvide ¥y

W%u i WM%I ail s SR B ella_jura no olvidarle.

i « En el aclo sezundo se celebra ]EL
‘ boda, y como ne hay ecuadro sin
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Los insurrectos prisioneros en los puertos. — Pontunes de la rada de Brest.

Trasporte ' Atlante.

Navio le Fontenoy.

(Clorbeta acorazada.

1one.

Trasporte { Herm

20 arupo de pontenes,

Trasporte la Marne.

- Navio la Bretagne.

los brazos de Aurora,

sombra, ni rosa sin espinas, aparece Sancho,
taciturno personaje que Luvo en sus mocedades
desenganos, y canla con rencorosa voz:

. Si conociérais una sombria
Historia triste, que no olvidé,
Viérais cuan necio es el que fia
En la constancia de la mujer.

» Gonzalo quiere aun dudar de su desdicha,
con la eezuedad del que quiere de veras; pero
Aurora, atemorizada por el conde, dice que no
l¢e ama, que no le am6 jamads.

» Enlonces €6l se desespera y fuera de si,
lil]!.d‘-.-.{ putial en mano para malarla: hay un
arito ahogado, la prision del atrevido y cae ¢l
telon.

» kin el aclo lercero se expresit Gonzalo des=-

d{, su prision en eslos términos :

n j Adios, sueino de amores!
i Esperanzas, adios! | Adios ventura!
i No aumenteis los dolores - *~  °

De esle infeliz que ayer aun.esperaba,
Sonaba amores y placer %m’:alm! |

» Llega Aurora & salvarle, él. remtu le con-

. ‘lEI'H}P al fin y cuando va lp’illli‘ Sdnchu apa-

rece anunciindole que el conde le. ha perdo-
nqellu y que la espera 4 ella pﬂl‘i el. fu-.Lln nup-
Ccla

» El amante  quicre ale quaa 6 ir 4 hacerse
Iﬂd[ll en guerra con el moro; mas Sancho le
deliene, le hace oir el lBIl{.II.IIﬂJL venenoso de
los ce]ua enciende en su alma el fucgo de la
venganza, (ue consume su. proplo.corazon, y
le da un l{l‘il r0 para que lo escancie en la Eupﬂ
del conde su rival.

» Prolesla en un prineipio y resiste el don-
cel pero al fin acepla el falal pomilo, y ex-
clama : :

» Que halle el vil en su gozo la muerte,
Y la tumba en el lecho nupeial.

» Sancho, que did muerle 4 su esposa mu-
chm anos anles, porque fué sedueida por el
conde, cmnlempl su venganza cercani y se

. .eslremece con el gozo feroz del rencor fer-
- menlado, mientras el coro canla alegremenlte

y dice la triste Aurora :

» { Cudl contrasta su alborozo
(lon mi triste, acerbo llanto!
j Los acentos de su gozo
Hieren. ay, mi corazon'!

» La escena del banquele que sigue es muy
IID[IIJIB Canla el coro ensalzando el placer,
canta el amor el conde, sus lamenlos aurora
y Sancho sus celos inaplacables, acabando esla
lucha de afecltos enconlrados con un brin-
dis fatidico 4 la memoria de la esposa cnlpa-
ble de Sancho, que hace erizar los cabellos del
seductor.

» Sancho le dice enionces que Gonzalo es su
hun y esle al ver que ha envenenado & su
padre, se retuerce lleno de desesperacion en
mientras el conde es-
pira, y Sancho, ya vengado, Elllﬂjl muy ftran-
quilo la eqpada y se dE‘J'l plendel

El asunto, como ven Vds., es allamenle dra-
malico. |

Para ofrecer 4 los leclores un fin de fiesla,
necesito llevarlos & un banguete, al que put
primera vez asiste un polilico de la ultima hor-
nada, recien llegado de una provincia.

— ancamenlﬂ dijo & un paisano suyo, no
s¢ una palabra de eliqueta y voy & hacer un
mal papel en el feslin.

— Haga Vd. todo lo que me vea hacer, y

saldra *umsu le dijo su paisano.
Llegaron 4 'la antesala muy puestos de frac y

corbala blanca.
El cicerone llevaba un clague, lo aplasio y

se lo puso bajo el brazo.
El provinciano hizo lo propio, no sin difi-
cultad, con su sombrero de copa alla.
Todos se rieron de €I, pero €l no lo notd.
Al salir irguié de nuevo su claque el cice-

~ ton; el provineiano para imilarle meli6 cl

puuu por, dentro, pero con tanta fucrza, que

© rompio la copa y “sali6 el brazo.

Este senor vola leyes.

Jurio NOMBELA.

Madrid 30 de junio de 1871.
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Los pontomes de Brest.

Aun resonaba en Paris el ruido del eanon y de la fu-
sileria, euando Bresl se preparaba ya d recibir los pri-
sioneros que contaba mandar allt el gobierno.

Con efeelo, muy lnego comenzaron 4 llegar los con-
voyes d aquel hermoso puerto militar. Liegaban de noche
y al punlo se operaba la (raslacion por medio de chalu-
pas que esperaban amarradas 4 lo largo de los muelles.

Los ponlones destinados d recibir los prisioneros for-
man tres grupos, situado eada uno de ellos en un punto
bastanle distante de la rada.

El primero, que es el que representa nuestro dibujo,
se compone de los navios el Fonfenoy y la Bretagne,
de los grandes trasportes el Hermione, la Renommee y
la Marne y de la corbeta acorazada Atalanie. Una cha-
lupa de vapor circula entre eslos diversos buques para
vigilarlos aclivamente.

El segundo grupo que se distingue 4 la izquierda, en
lontananza, estd contiguo d la isla de Treberon y com-
prende los navios la Fille de Bordeawx, el Napoleon,
Austerlitz y el Lrasporte el Yonne.

Finalmente, el tercer grupo esld anelado cerca de la
isla Ronde, no lejos de la cosla, que guarda el fuerte de
Armorica.

Todos los buques estdén mandados por oficiales de na-
vio con su tripulacion correspondiente, y el estado mayor
s¢ compone de tres & cinco oficiales de marina, uno de
¢llos del cuerpo de sanidad.

Lt guardia estd confiada & un fuerte peloton de sol-
dados de infanterfa de marina, bajo las drdenes de dos
oficiales subalternos.

El mando superior que centraliza todos los servicios
se halla & bordo del Fonlenoy.

Cada ponton contiene de setecientos 4 novecientos
prisioneros, todos ellos miserablemente vestidos. La
autoridad les distribuyod d su llegada una camisa de al-
godon, una hamaes y una manta, anadiendo calzado y
algunas prendas de ropa para los mas menesierosos.

Los prisioneros comen junlos por grupos de diez, y
hacen fres comidas, una con pan y dos con galleta. Ex-
ceplo vino, que no lienen, su alimento viene 4 ser el
mismo que el que se da 4 los marineros. Toda su ocu-
pacion consiste en lavar cada dia la bateria que ocupan
y cuidar de su propio aseo.

El eslado sanitario es bueno, relativamente hablando.
Se cuenlan unos doce mil prisioneros en los ponlones
y la mortandad no pasa de cualro hombres diariamen-
le, por término medio.

Se ha destinado 4 los enfermos un ponton especial.
Hay tambien algunos en el lazarelo de la isla de Trebe-
ron, y los que estdn de gravedad, entran en el hospilal
maritimo.

No hay para qué decir que se han tomado todas las
preécauciones oportunas para prevenir y combalir las al-
leraciones que podrian producirse en la salud de los
prisioneros, 4 consecuencia de la aglomeracion y de la
falta de ejercicio. Los buques estdn bien ventilados y el
personal de cada bateria sube sobre cubierla todos los
dias durante dos horas por manana y larde. Se les per-
mite fumar; y lo que es mejor, tienen completa liber-
tad para escribir 4 su familia y amigos, lo que en su
triste econdicion es un consuelo inapreciable

C.E. D

Revista de Paris.

Principiemos por hacer una rectificacion que atane 4 las
elecciones. La semana 1iiltima cuando escribiamos nuestra
revista dando cuenta de los resultados de Paris, las cifras no
eran oficiales, v hoy que lo son vya, excluyen al ultimo de
los que citibamos en la lista, M. Bonvalel, y en su lugar
aparece M. A. Moreau, lo que aumenta el numero de los
diputados conservadores. Es una nueva baja que ha sufrido
la bandera roja.

Despues de este incidente, que no deja de tener su impor-
tancia, el suceso notable de la semana frascurrida, es la
aparicion del manifiesto de Enrique V, esto es, la aparicion
de la bandera blanca. Las dos extremidades. Apenas heémos
salido de la Commune, nos encontramos con las reclamacio-
nes de la legitimidad, hechas en el lengunaje que se usaba
antes de la revolucion de 1789.

El conde de Chambord no se anda con reticencias : recla-
ma lisa y llanamente la resurreccion de la bandera blanca,
que ha sido el glorioso estandarte de Juana de Arco y de
Enrigque IV,

kste manifiesto que el representante de la legitimidad ha
firmado en Francia en su castillo de Chambord, donde ha
permanecido unos dias, sin duda con el unico objeto de de-
clarar sus aspiraciones & sus vasallos, ha producido un efec-
to de sorpresa y de estupefaccion que no se ha cambiado
aun en el momento en que trazamns estas lineas.

Supérfluo es decir que en los partidos que no reconocen
mas base de todo gobierno que el voto de la soberania na-
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nacional, el manifiesto se ha considerado como una elucu-
bracion intempestiva mas perjudicial que otra cosa para su
autor: lo importante es detenerse d estudiar como ha sido
mirado por los adeptos del partido, y sobre todo por los di-
putados que le representan en la Asamblea de Versalles.

No habian pasado veinte y cuatro horas despues de la pu-
hlicacion del manifiesto, cuando se telegrafiaba de Versalles
i los periodicos legitimistas de toda Francia una nota expre-
siva rechazando en buenos términos las inspiraciones perso-
nales de Enrique V. <

« Los homhres adictos a la monarquia hereditaria y repre-
sentaliva, decia la nota, no abandonaran los intereses de la
Francia ni sus libertades. ni se separaran de la bandera que
se ha dado, bandera ilustrada por el valor de sus soldados,
y que ha venido & ser la del orden social, por oposicion al
sangriento estandarte de la anarquia. »

Si la declaracion tiene, como se supone, cierto caracter
oficial, significa pues, que los legitimistas de la Camara se
separan calegoricamente del conde de Chamhord en la cues-
tion de bandera, lo que constituyve una escision abierta en
el seno del partido legitimista.

Esta separacion es un acto de patriotismo en las circunstan-
cias actuales, cuando las fuerzas todas de los hombres poli-
ticos que pertenecen a los partidos conservadores son nece-
sarias, indispensables, para consolidar una situacion que per-
mita rehacerse a la Francia de sus desastres.

En la prensa legitimista, salvo alguna excepcion, el ma-
nifiesto se considera como una ahdicacion formal, como una
especie de retiro voluntario que se impone el conde de
Chambord, tan undnimes estén todos en creer imposible que
la nacion reciba con entusiasmo la bandera blanca.

A vuelta de todo esto, amigos y enemigos rinden home-
naje d la lealtad del representante de lalegitimidad que tan
majestuosamente reclama sus derechos sin entrar en conce-
siones indignas de su razd; pero en suma, por el espiritu
general de todo el |11L1rl-:!_;'§:9"_"5§'g_ puede sacar en consecuencia
que la Francia rechaza las exageraciones, los partidos extre-
mos, lo mismo la bandera blanca qua"]la roja.

A propdsito de Ta bandera roja, todavia Paris se resiente
y se resentird largo tiempo de los atropellos que se cometie-
ron 4 su sombra. | ik

Un documento acaba de publicarse que debemos dar 4 co-
nocer, porque frala de una institucion mencionada diferen-
tes veces en nuestro periddico, 'y porque én 6l se refiere la
historia de nna lucha humanitaria que habria podido tener
para aquellos que la sostuvieron las consecuencias mas fa-
tales. | | . e

La Commune prohibid que ejercieran sus filantrépicas fun-
ciones los individuos que formaban la Sociedad de socorros
4 los heridos, y aunque el comité directivo se retiré 4 Ver-
salles, el secretario general, conde de Beaufort, permanecid
en Paris, bien resuelto 4 defender hasta el iiltimo extremo
los intereses de la humanidad, como asi lo hizo.

Ahora bien, el eonde de Beanfort acaba de presentar un
informe sobre la gestion de la Sociedad desde el 14 de abril
hasta el 31 de mayo, y ese es el documento 4 que nos refe-
rimos, pagina brillante en la !'i_is_itp;‘i;l de la Sociedad francesa
de socorro. SR S

;Qué queria la Commune? | |

Queria hacerse cargo del servicio de la Sociedad, exelu-
yendo de €l 4 todos los individuos que le formaban.

1 conde de Beaufort contestd 4 esta prefension diciendo
que solo conservando 4 la Sociedad su completa indepen-
dencia, continuaria funcionando en favor de los heridos; y
que de no ser asi, la Sociedad se disolveria.

No hubo mas remedio que ceder : se borraron de los car-
ruajes sanitarios las inscripeiones comunales y se restablecid
en todas partes la eruz encarnada.

Pero no es todo aun.

El dia 13 de mavo la Commune se adhiere de oficio al
convenio de Ginebra, vy el conde de Beaufort pide como en
carantia de la declaracion, que se le permita enyiar un ser-
vicio de socorro al ejército de Versalles, y la Commune debe
pasar por ello, aunque exigiendo a la Sociedad una declara-
cion de neutralidad que el conde formulo de la manera si-
guiente : :

« La Sociedad de socorros 4 los heridos es una obra de
heneficencia que tiene por lema Homor y caridad, Mandata-
ria de todos los gobiernos v de todos los pueblos del mundo
civilizado, distribuye los donativos de la caridad universal a
los heridos, sean cuales fuéren su patria, su religion 0 sus
creencias : asi la politica quedarigurosa v fatalmente excluida
de su programa. Por lo demas, es inutil probar con palabras
lo que atestiguan las obras; declarada sospechosa y entre-
oada 4 la calumnia el 14 de abril, la Sociedad ha continua-
do funecionando como si su existencia no estuviera en peli-
aro, como si solo amigos la rodearan. El personal médico y
administrativo ha permanecido en su puesto, considerando
que cuanlo mayor sea el peligro, tanto mas imperioso es el
deber. Sise le pide cuenta de sus actos, dird : preguntad 4
los que nos ven trabajar dia y noche, a los 1inicos que pue-
den juzgarnos, 4 los heridos. »

A todo esto se iban concluvendo los dias del régimen co-
munal ; llega el momento de la batalla, y ¢l conde de Beau
fort, que no habia querido abandonar un instante a sus he-
vidos, en cuanto puede librarse de las hombas. de las
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barricadas y de los incendios, lo primero que hace es inter-
ceder con los vencedores en favor de los heridos insurrectos
que se encontraban en los hospitales.

Bl conde de Beaufort cita los nombres de los que le se-
cundaron en su benéfica obra: el doctor Chenu, veterano
de Crimea, distinguido eseritor y director facultativo de las
ambulancias parisienses ; el agente de la Sociedad, M. Ver-
diere, ete., ete., sin olvidar los nombres de las senoras viz-
condesa de Sedaiges, Dehortier y Carré de Chauflour, que
suplieron como enfermeras a las hermanas de la Caridad
cuando fueron expulsadas o presas por los delegados de la
Commune. :

Nuestro andlisis del Informe no puede tener el interés que
presenta la leectura de este documento, diario de operaciones
de la Sociedad lleno de anécdotas, de rasgos de valor y de
abnegacion, y de cuadros terribles, pues hay de todo en el
azaroso periodo a que se refiere.

Quisiéramos hablar en estas cronicas de asuntos mas en
armonia con el cardcter que han tenido hasta que los acon-
tecimientos les han impuesto el que tienen hoy ; pero Paris,
no obstante el restablecimiento del ¢rden material, no ha
vuelte todavia ni mucho menos a la vida de los placeres y
las distracciones.

Los teatros no nos ofrecen ninguna novedad interesante ;
todo se reduce, como ya hemos dicho, 4 representaciones e
obras conocidas v dedicadas 4 los forasteros que vienen i
contemplar las ruinas de la Commune,

Sin embargo, ya comienzan d volver a Paris los artislas

que han estado ausentes.
Los actores mas notables del Teatro Frances. que han dado

en Inglaterra una série de representaciones muy aplaudidas,
han sido obsequiados en Londres con un almuerzo ‘de despe-
dida en Cristal Palace, al que asistian distinguidos personajes
del arte y la literatura. |

¥l presidente del comité organizador del banghete era lovd
Dufferin, y los vice-presidentes eran los lores Granville, Sta-
nhoe, Powerscourt, Lytton-Bulwer v Hougthon, con los se-
nnores Disraeli. Tenyson v Macready.

En una de las salas del inmenso edificio ya eitado, se ha-
hia puesto una espléndida mesa, 4 cuya cabecera se coloca-
ron los miembros del comité, v d sus lados estaban los
convidados y los suscritores,

Entre los convidados figuraban los senores Got, Barre,
Talbot, Coquelin, Chéry, Bouchet, Bressant y Delaunay, sir
A. Russell, T'. Leighton, sir Digby Wyast, Alfredo Wigan,
R. Armstrong, M. Enault, sir J. Benedict, David Read. Eu-
genio Rimmel, Cirlos Mattews, H. Blackburn, lord Fitzmau-
rice, Tom Taylor, Alma Tadema, Gayangos, Harrisson, Ains-
wort, Cdrlos Dickens, hijo, etc., esto es, mas de doscientas
cincuenta personas,

Terminado el opiparo almuerzo, el presidente lord Dullerin
se levantd, v despues de brindar 4 la salud de la reina y del
jefe del gobierno fraueés, pronuncio un discurso, digno bajo
todos conceptos de fijar la atencion de los que se interesan
por el arte dramético en general, y en particular por todo lo
que concierne al brillante teatro fundado por Moliere.

Lord Dufferin, en presencia de aquella sociedad tan esco-
gida, que representaba en alto grado, como dijo con razon,
el movimiento y las inspiraciones de la vida intelectual con-
tempordnea, pronuncio palabras muy propias para estrechar
las lazos que unen 4 la Francia y 4 la Inglaterra.

Al brindis de lord Dufferin contesté el inimitable actor
M, Got. en los términos mas expresivos.

Puesto que la aristocracia inglesa hacia el elogio del teatro
franceés, nada mas natural que los delegados del teatro, pre-
sentes en Londres, dieran las gracias mas solemnes a los re-
presentantes de la sdbia aristocracia inglesa, « siempre anti-
gua y siempre nueva.» De ella es la industria, las artes, la
ciencia, el pensamiento vivo de la época contemporinea.

M. Got concluyo con este triple brindis :

« En nombre de la Comedia Francesa: al mundo de las
artes v la literatura en Loéndres. En nombre del arte: A la
fraternidad divina de las inteligencias humanas, En nombre
de un comico y de un poeta, 4 un poeta y & un comico. —
En nombre de Moliere : A Shakespeare. »

Pero nada mas inferesante que el discurso final de la ce-
remonia. Habla lord Granville :

« Aunque vivimos en un pais que se cree libre, me en-
cuentro yo en la obligacion de obedecer 4 las 6rdenes despo-
ticas y arbilrarias, aunque muy amables, de los senores co-
misarios (que me han encargado el brindis. Os propengo pues,
senores, que brindemos a la salud de nuestro digno presi-
dente, v que le demos gracias por el modo tan simpatico
como elegante con que ha expresado los sentimientos de sus
compalriotas.

» 5S¢ necesita siempre mucho valor para hablar vuestra
hermosa lengua, tan poderosa, tan flexible v tan clara, valor
que se convierte en audacia delante de vosotros, que teneis
vuestros puestos oficiales en las recepciones de la Academia,
y 4 cuya casa todo Paris lleva sus sufragios, y ademads acude
a aprender la pronunciacion y las delicadezas de su propia
lengua. Pero la verdadera superioridad es siempre indul-
gente, vy la acogida que habeis hecho al discurso de lord
Dufferin debe tranquilizarle y hasta hacerle olvidar los triun-
fos oratorios, que, como incomparable latinista, ha obtenido
sobre los habitantes de la Escandinavia,
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y Permitidme que os diga dos palabras del gran placer que
experimento entre M. Got y M. Bressant, uno de los cuales
acaba de probarnos que es facil para un gran actor el ser
tambien un orador muy distinguido. Aunque no sea yo tan
viejo como M. Coquelin, cuando 1;13]}1135&1’11_:1 el papel de Des-
tournel, hace cuarenta y cinco anos que en mi niiez vi por
primera Vez 4 Mlle. Duchesnois declamar los bellos versos de
Corneille y de Racine, y que vi a Mlle. Mars rodeada de ar-
tistas célebres, representando los papeles creados por vuestro
inmortal Moliere, el mismo que, como acaba de decir M. Got,
se encuentra hoy por segunda vez sentado 4 la mesa con
Luis XIV.

» Desde entonces, en todas las ocasiones que he visitado
yuesira querida y hermosa capitai, despues de la primera
alegria causada por el buen recibimiento de mis amigos, no
he dejado nunca de correr a la calle Richelieu, para veros
representar las obras maestras (e vuestros grandes autores
dramadticos, con ese saber, esa naturalidad y ese conjunto,
que hacen la perfeccion del arte tradicional del teatro frances.

» Con una emocion singular os he visto este afio en tierra
extranjera, impelidos por un noble deber, representando con
esa gracia que encanta en Paris, y que en los momentos de
dolor es una prueba de una elasticidad de caracter. que ex-
cita la admiracion de todo el mundo. Iremos, senores, &
aplaudiros 4 vuestra eseena cldsica, y me prometo que tam-
hien vosotros volvereis aqui, vy no os incomodareis si por
acaso observais que todos nosotros, actores y espectadores,
hemos aprovechado vuestras lecciones. »

Es imposible expresarse con mas galanteria, ni celehrar
en términos mas elegantes los méritos y las perfecciones de
los artistas de la Comedia Francesa.

Mariano URRABIETA.

' Poesia.

MAXIMAS MORALES.

(IMITAGION DE FENELON) -

Dad al supremo Dios cunanto merece :
No hagais alarde si teneis saber ;
No os asocieis sino con gente honrada,
Reflexionad si comprender quereis.

Siempre conforme a las ideas de ofros,
Por las vuestras no enlreis en discusion ;
Estad atentos cuando alguno os hable,

Y no hagais nunca alarde del valor.

No entretengais 4 nadie con sandeces
Y cuando hableis mostrad sinceridad ;
Cumplid vuestra palabra con esmero,
Y no delibereis sin meditar.

Sed oficiosos, dulces, complacientes,
Y no os negueis jamas al infeliz;
Sed risueno con todos, mas no tanto
Que se atreva a vosofros el mas ruin.

Amad sin interés vuestras esposas;
Buscad en los amigos la virtud;
Perdonad las ofensas, v de pleitos
Huid, como el demonio de la cruz.

No os entereis jamds de asuntos de otros.
Y los vuestros de todos reservad :
Prestad de buena fe, mag con prudencia.
Y los servicios con honor pagad,

Si la fortuna prospera os sonrie,
Francos y amables con el pobre sed,
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Y respetando la desgracia de otro
Sentid sus penas y vivid con él.

Dominad la tristeza si os amaga;
De sarcasmo y sdtiras huid
Llevad la paz do reine la discordia,
Y perdonad al que os ofenda vil.

Corregid con bondad 4 aquel que yerra,
Y en alabando, huid la adulacion :
No critiqueis jamads la falla leve,
Ni apureis con apremios al deudor.

No recordeis jamds el bien que hicisteis,
Al olvido entregadlo con placer
Socorred al amigo desgraciado
Sin esperar que lo pretenda él.

Moderad los impulsos de vuestra ira :
Recordad del ausente la virtud ;
Sed indulgente con la falta ajena;
Vivid sobrios y huid la ingratitud.

Pensad bien, hablad poco, y no os ofenda
De los hombres la negra iniquidad ;
Si jugando perdeis, perded prudentes :
Jugad por diversion y nada mas.

Tened en mucho lo que os dé cualquiera
Por infimo que sea su valor;
Moslraos genercsos sin ser prodigos :
No desprecieis oficio 0 profesion.

Sed modestos, amables, reservados :
Cultivad con esmero la amistad ;
Reid sin explosion y con dulzura
Y nunca los secretos divulgad.

Josi: pe COMINGES.,

La gran revista del 29 de jumio

EN LONGCHAMP.

Dos pdginas de este nimero consagramos al gran es-
pectdculo militar que tuvo efecto el juéves 29 de junio
en el hipédromo del bosque de Boulogne. Nuestros lec-
tores lienen ya conocimiento de esta fiesla; mas sin
embargo, nuestra ldmina nos obliga 4 insistir en ciertos
pormenores. | )

El tiempo estaba magnifico, y desde las doce del dia,
los alrededores del campo de carreras estaban llenos de
espectadores deseosos de asistir 4 la revista con tanla
frecuencia suspendida por el capricho del sol. La gente
bajaba de todos lados. Por la puerta Maillot, la puerla
de Auteuil, por la avenida de la ex-emperalriz, por el
Sena y por Suresnes. Este pueblecito no habia visto, ha-
cia mucho tiempo, tal afluencia de gentes.

Las tribunas, decoradas de nuevo y empayesadas con
un lujo 4 que no las habia zcostumbrado la Sociedad de
Fomento, eslaban cargadas de banderas tricolores, ador-
nadas con lapicerias y panos de lerciopelo con bandas
de oro: en hreve fueron ocupadas por los numerosos
convidados que esperaban.

La tribuna 4 la derecha del pabellon-central, estaba
reservada 4 los representantes, y la de la izquierda al
cuerpo diplomdlico y & sus convidados. Las dos tribunas
extremas habian sido puestas 4 disposicion del gobierno
y de la Asamblea; se notaban diversos oficiales exiran-
Jeros. :

Los diputados se han hecho notar por su exactitud.
Casi todos ocupaban sus tribunas antes de la uua. Se
contaban pocos ausenles. ]

El pabellon central recibi6 @ sus huéspedes 4 la una
35 minutlos. M. Thiers llevaba el gran cordon de la Le-
oion de Honor y la placa. _

" Estaban con 6l. M. Grevy, presidente de la Asamblea
nacional, MM. Vitet, Martel, Benoist d’Azy y de Malle-

ville, vice-presidentes; MM. de Rémusat, de Barante,
Belhemont, Johnston y de Caslellane, seecretarios:
MM. Baze, Pinceteau, y el general Martin des Pallieres,
cuestores de la Asamblea.

M. Thiers vino de Versalles escoltado por una guardia
de honor de la gendarmeria; los ministros por su parte,
llegaron sin escolta alguna; entraron en el pabellon al-
gunos momenlos despues del presidente del Consejo.

Los guardabosques armados con chassepols daban la
guardia.

A las dos, M. el marisecal Mac-Mahon, seguido de su
estado mayor, paso al galope por enfrente de las tropas,
para 1r 4 ponere & la cabeza del primer cuerpo Ladmi-
raull, al son de las cornetas y tambores.

El golpe de vista que presenlzban las lropas agrupa-
das @ lo largo de las galerias y apoydndose en el fondo
de verdura, sobre el que relucian 4 los rayos del sol las
corazas, sables, bayonefas y banderolas de los lanceros,
era de un efeclto impresionable.

Un ayudanle de campo del marisecal Mac-Mahon, el
leniente coronel Broye, tomé las drdenes del jefe del
poder ejeculivo € inmediatamente la salva de 21 cano-
nazos dio la senal del desfile. Eran las dos en punto,
La exactilud ha sido siempre una virtud mililar,
M. Thiers, por su parte, practica la urbanidad de la so-
berania.

La banda militar de la guardia de Paris abria la marcha.
El mariscal Mac-Mahon se adelantd, leniendo 4 su de-
recha d su jefe de estado mayor, el general Borel, y de-
lante al general Villemot, sub-jefe de estado mayor. Es
saludado por los gritos undnimes de j Viva Mac-Mahon !
| Viva el ejéreito ! Los aplausos eslallan de todas partes.
El estado mayor, despues del saludo militar, se coloea
frente al pabellon eentral.

Despues del eslado mayor del mariscal, viene el ge-
neral Ladmiraalt, que saluda al jefe del poder ejecutivo
y loma su puesto 4 la derecha del mariscal Mac-Mahon.

Delrds de €l viene la guardia republicana y el cuerpo
de guardianes de la paz. Luego la 4r2 division del fer
cuerpo precedido de una banda.

Los generales de division no se delienen. A la cabeza
de la compaiia de ingenieros, detrds de la 4™ hrigada,
las dos baterias divisionarias que desfilan por seis pie-
zas en fondo. La infanlerfa va formada por batallones
en masa, con una dislanecia de 40 metros de un batallon
d otro
_ La segunda brigada sigue 4 la artillerfa en el mismo
orden ; luego, la sezunda y lercera division del cuerpo,
d medida que una brigada desfila delante de las tribu-
nas, en que todo el mundo estd de pié, grilos undnimes
de jViva el ejércilo ! parten de las filas de Jos represen-
tantes de la Asamblea v de los grupos del piiblico.

Todas las tropas esltdn en lraje de campana. Todos
los regimientos tienen su bandera. El dguila ha sido
suslituida por una lanza.

El desfile contintia en 6rden perfecto, y notamos con
viva salisfaceion que las tropas marchaban sileneciosa-
mente, lo que contrastaba con las revislas anteriores en
que los soldados gritaban por Grden.

El primer cuerpo, acuarlelado en Paris, desaparecic
en columnas cerradas por las avenidas que del campo
de carreras econducen al Arco de Triunfo, donde un gran
gentio esperaba 4 las tropas para saludarlas.

Los regimienlos no contaban mas que dos batallones,
pues el tercero guarda las posiciones estratégicas que
comprende el estado de sitio.

A la izquierda de la ultima division del primer cuer-
po desfila la artilleria 4 pié y los ingenieros de la reser-
va del cuerpo : luego 42 piezas de 4 12, 6 piezas de 4 4,
12 amelrailadoras y olras 6 piezas de & 12, que forman
la reserva de artilleria de esle euerpo; las ambulanecias
cierran la marecha. Los hombres llevan el brazal con
cruz roja. Delrds; una linea de cajones, otra linea de

coches destinados al trasporte de heridos en el ecampo

de batalla, y por ultimo, Ires filas de mulos con anga-
rillas para los heridos.

Kl general Ladmiraull y su estado mayor, despues de
haber destilado el cuerpo, llegan hasta la verja de las
tribunas para saludar al jefe del poder ejecutivo y 4 la
Asamblea. Los vivas y los aplausos redob aron.

Hemos hecho inlencionadamente el velato detallado
del desfile del primer cuerpo, porque puede aplicarse,
sobre poco mas 6 menos, & los otros cuerpos de infan-
Leria.

En euanto 4 la artilleria y 4 la caballeria, desfilaron
como de eostumbre, siendo los coraceros los que mas
aire mareial presentaban.

Antes de coneluir, citaremos un incidente que merece
ser senalado particularmente. |

Cuando, al frente del segundo cuerpo, el general de
Cissey, ministro de la Guerra, llegé ante las tribunas, y
despues de haber sido saludado por bravos undnimes,
fué d hacer el saludo militar & su antiguo jefe el maris-
cal Mae-Mahon, y se coloed 4 su lado, rindiendo asi al
valeroso general en jefe del ejército de Paris el mas bri-
llante homenaje.

El solo grito que reasumia todas las manifeslaciones
ha sido durante el desfile el de: « { Viva el ejéreito! »

Era la Asamblea y la nacion que festejaban 4 los va-
lientes soldados, y era justo que fuesen por completo
los héroes de la fiesta. -

D. O.
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DURANTE EL SITIO DE PARIS,

M. Rampont, direclor de Correos, organizé la posta
aérea, asi que los alemanes establecicron el cereo de
Paris, que durd desde el 23 de setiembre de 41870 hasta
el 28 de enero de A1871. Hé aqui los detalles mas esen-
ciales de todos los viajes aerostdaticos que se emprendie-
ron, para mejor inleligencia del curioso mapa que in-
sertamos en la pdgina 5H8.

1. — LE NEPTUNE.

Globo viejo de 4,200 m. e. 125 kil. de carlas y una
rectificacion del decrelo aplazando las eleceiones. SaliG
el 27 de setiembre de la plaza Saint-Pierre (Montmar-
tre) & las 7 y 45 m. y lleg6 4 Craconville (Eure) 4 las
11 de 1a m. Recorrié 125 kil. en 3 h. 45. Le guiaba Du-
ruof, aeronauta de profesion, que fué despues aeronauta
de la Commune. Parece ser que ha muerlo fusilado.

2. — LA VILLE DE FLORENCE.

Globo viejo de 4,400 m. ¢. con 300 kil. de cartas. Sa-
lié el 25 de setiembre del boulevard de [talia 4 las 14 de
lam. y lleg6 4 las 2 1/2 & Vernouillet (Seine-et-Oise),
40 kil. de Paris. Le guiaba Mangin, asronauta de pro-
fesion, que despues fué empleado en Burdeos como guar-
da-almaeen de globos. Llevé 3 palomos viajeros y la ex-
periencia salié perfectamente.

3. — LES ETATS-UNIS.

Grupo formado por dos globos viejos, uno de 800 m.
y otro de 500, reunidos con cuerdas y un madero. Te-
nia dos navecillas, Luis, el mayor de los tres hermanos
Godard iba en una de ellas, y en la otra iba su pasajero
Courtin que habia hecho un tralo para el abastecimien-
lo. Salio el 29 de seliembre 4 las 410 41/2 de la m. y llegé
a Manles (Seine-et-Oise) 4 la 1 1/2, 47 kil. en 3 horas.

4, — LE CELESTE.

Globo de 780 metros regalado 4 la Repiblica por
M. Enrique Giffard, y que habia ya ejecutado ascensio-
nes caulivas en un terreno de la calle de Vanves, 80 kil.
Salié con 3 palomos el 30 de setiembre 4 las 9 1/2 de
la m. de la fibrica de gas de Vaugirard y llegé 4 Dreux
(Eure-et-Loir) 4 las 44 y 50 m., 84 Kil. en 2 h. 20. Le
cguizba Tissandier, menor, director del laboratorio qui-
mico de la Union nacionale, colaborador de los »oya-
ges aeriens. Fué agregado al ejéreito del Loir. Tuvo un
accidente en la bajada, el aeronaula sacé un brazo con-
tuso.

5 Y 6. — ARMAND BARBES Y GEORGE SAND.

Salida simulldnea de estos dos globos nuevos, geme-
los, de 4,200 m., construidos en diez dias por MM. Na-
dar, Yon y Dartois en la estacion del Norte. Salieron de
la plaza Saint-Pierre el 7 de octubre, 4 las 441 1/4 de
la m. y llegaron el 4rmand Barbés & Montdidier, cer-
ca de Amiens (Somme) a las 3 1/2, 98 kil. en 4 horas y
14 m., y el George Sand a las 4 & Cremery, cerca de
Amiens (Somme) 106 kil. en 4 h. 45 m. El primero lle-
vaba 4 bordo 4 Gambetta, ministro del Interier, que iba
4 organizar la defensa nacional de Tours, con plenos
poderes, y 4 su secretario Spiiller, 10 kilos de cartas y
16 palomos, tuvo que bajar en los bosques y le recibie-
ron & tiros, pero los viajeros se escaparon. George Sand,
18 palomos y 2 americanos, M. W. Raymond y M. Char
les Max. Guiaban, el primero M. Trichet, aeronauta y el
secundo M. Revillod, empleado de comercio y agregado
despues al ejéreito del Loire.

7. — WASHINGTON.

Primer globo de 2,000 m., conslruido por Eugenio
Godard ; fué el tamano que se adopté en lo sueesivo.
Lefevre, embajador de la republica en Viena, Roose-
becke, duenio de palomos, 28 palomos, 300 kil. de car-
tas. Salio de la estacion de Orleans el 412 de octubre 4
las 8 1/2de la m. y lleeé & Carrieres (Nord) & las 41 de
la m., 470 kil. en 3 1/2 h. Se arrastro mucho, un via-
jero quedd herido. Guiaba Bertaux, miembro de la so-
ciedad aerondutica, agregado al ejércilo del Loire, y que

ha muerto del pecho. /

8. — LoUIS BLANG.

Ultimo globo de 4,200 m., resto del primer p_[—zdldn.
Salié media hora mas larde de la plaza Sainl-Pierre y
lleg6 4 las 412 1/2 4 Beclere-Hainaul (Bélgica). Pasajero,
Tracelet, duefio de palomos, 8 palomos y 425 kil. de
cartas ; la proclama de L. B. al pueblo inglés. de creyo
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en Inglalerra que llegaba L. B. Guiaba Farcot, meedni-
co enviado 4 Lyon para erganizar las ascensiones cauli-
vas en caso de siftio. 290 kil. en 3 h. 1/2.

Y). — GENERAL CAVAIGNAC.

2,000 m. c¢. con Keratry, prefecto de policia, futuro
general del ejéreito del Oeste y sus dos seeretarios.
170 kil. de cartas, 8 palomos. Salié de la estacion de
Orleans el 44 de octabre 4 las 10 1/4 de la m. y llegé 4
Brillon (Meuse) 4 las 3, 250 Kkil. en 2 h. 45. Bajada peli-
agrosa. Weralry herido. Guiaba Godard, padre, aero-
nauta.

-

410. — JEAN BART.
-

2,000 m. c. con Rane, director general de la policia
en Tours, futuro representanle de Paris y miembro di-
misionario de la Commune, y su seerelario Ferrand.
370 kil. de cartas, 410 palomos. Eslacion de Orleans,
2 h. 10. Despues del General Cavaignac, ¢l 14 de oc-
tubred lad y 25 de la tarde, bajo en Nogent-sur-Seine
(Aube) 4 las 5; 4104 kil. en 3 h. 35 m. Cay6 en medio
de las lineas prusianas y logré escaparse. Guiaba Tissan-
dier mayor, arquiteclo de la villa de Paris, agregado al
ejéreilo del Loire. Este globo sirvio para hacer en Ruan
una ascension que los dos Tissandier emprendieron con
la idea de entrar en Paris.

11.

JULES FAVRE.

2,000 m., con Malapert, abogado, mision oficial ; Bri-
meau, capitan de la guardia nacional y otro pasajero;
195 kil. de carfas y 6 palomos. Salié el 16 de octubre
de la estacion de Orleans 4 las 7 y 20 de la m. y llegé
d Froid-Chapelle (Bélgica) 4 las 412y 20. 450 kil. en 5 h,
Guiaba L. Godard, aeronaula.

12. — LAFAYETTE.

2,000 m. con Barthelemy y Daru, encargados de lra-
tos de abastecimiento. 270 Kil. de cartas y 4 palomos.
Salié de la estacion de Orleans 4 las 9 y 50, 2 horas y
media despues del Jules Favre, y llegé a Dinant (Bél-
gica) 4 las 2 y 45. 475 kil. en 4 h. 55 m. Fuerte vento-
lera & la bajada ; el aeronaula corla las cuerdas de la
naveeilla y el globo se pierde. Guiaba Labadie, de la
marina, y llevaba el informe de J, Favre sobre la entre-
vista de Ferrieres.

13. — vicTOR HUGO.

Primer globo de 2,000 m. construido por Nadar, Yon,
d’Artois, con 440 kil. de cartas. No llevaba pasajeros,
6 palomos. Jardin de Tuallerias 418 de octubre d las 41 y
45 de la m. ; lleg6 cerca de Bar-le-Due (Meuse) d las 5
de la tarde, 252 kil. en 5 h. 45 m. Nadal aeronauta, que
sirvig en el ejéreito del Leira y luego en la Commune.

1%. — REPUBLIQUE UNIVERSELLE.

2.000 m. con A. Dubost, secretario general de la pre-
fectura de policia y su sacretario G. Pruniere, 305 Kil.
de carias y 6 palomos, estacion de Orleans. Salié el 48
de octubre 4 las 9 y 10 m. y llegé 4 las 11 y 20 4 Me-
sieres (Ardennes). 234 kil. en 4 h. 50 m. Bajada peli-
orosa encima de los drboles. Guiaba Jossee, marinero,
discipulo de Eugenio Godard.

15. — GARIBALDI.

2.000 m. con M. de Jouvenecel, ex-dipulado coman-
dante de los cazadores de Neuilly, futuro coronel de un
regimiento de movilizados del ejércilo del Loira, repre-
sentante de Seine-et-Oise, en las elecciones de 4874
(Paris). 450 kil. de cartas, 6 palomos. Jardin de Tulle-
rias 4 las 11 1/2. Bajé 4 la 1 41/2 en Quincy-Ségy (Mar-
ne), 45 kil. en 2 h., aeronauta Iglesia, empleado en
Londres en la maniobra del gran globo cautivo de Gif-
fard.

46. — MONTGOLFIER.

2.000 m. con el coronel Lapierre, enviado con una
mision militar, ex-redactor del Corsaire, que dio de
bofetones & Felix Pyal; fué general en el ejéreilo del
Norte. Le Bouedee, 390 kil. de cartas, 2 palomos. Esla-
cion de Orleans 4 las 8 4/2y lleg6 4 las 412 1 [2 4 Mum—
zig, cerca de Estrashurgo; 566 kil. en 4 h. Se perdieron
las cartas y los palomos y los viajeros pudieron esca-
parse 4 Basles. Guiaba Herve, marino, discipulo de
Eugenio Godard. No sabia leer el barémetro.

A7. — YAUBAN.

secretario de Jules Favre,
que fué en mision diplomdtica 4 Viena, luego :;E_L{jr}-
dres, Cassier, dueno de [}i}iumm, 23 pﬂlmngs y 270 ki-
lGeramos de ocarlas, Estacion de Orleans, 4 las 9 de la

2.000 m., con Reutlinger,
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manana; llegé & Verdun (Meuse) 4 lad de lat.; 252
kilémetros en 4 horas. Guillaume, marino, discipulo de
Godard. Los viajeros se escapan con (rabajo de los ale-
manes. Reutlinger, bdvaro, naturalizado francés, habria
sido fusilado.

18. — LA BRETAGNE.

1,200 m., empresa particular Weerth, genlleman in-
clés, Manceau, eonlralista de armas, y Hiédart. 320
kilogramos de ecartas. Fdbrica de gas de la Villette, 27
de octubre, 2 h. y 10 ms., y llegza 4 las cercanias de
Melz & las 8 y 15; 320 kil. en 3 h. 5 m. Guiado por
R. Cuzon, que se suponia aeronauta, R. C. sall6 el pri-
mero a tierra y le siguieron los lres pasajeros. Manceau
se rompid una pierna, globo perdido, aeronaula y via-
jerus capturados por los prusianos, y enviados a Ma-
guncia. El gobierno inglés reclama vanamente la liber-
tad de Weerth.

19, — CORONEL CHARRAS.

2,000 m., sin pasajero. 460 kil. de eartas, el peso
mayor que ha llevado un globo, y 6 palomos. Eslacion
del Norte, 29 de oclubre, 4 las 42 del dia. Montigny
(Marne) 4 las 5. 430 kil. en 5 horas. Gilles fué enviado
4 Lyon para organizar las ascensiones en caso de asedio.

20. — FuLTON.

2,000 m., con Cezanne, ingeniero de puenles y cal-
zadas ; 250 kil. de ecarlas y 6 palomos. Estacion de Or-
leans, 4 las 8 y 30; llega cerca de Angers (Maine-el-
Loire) 4 las 2 y 30 de la madrugada; 294 kil. en 4 ho-
ras. Glennee, marino, diseipulo de Eugenio Godard,
aeronauta muerto en Tours, ocho dias despues de su
llegada.

Llevaba & los departamentos las noticias del motin
del 31 de octubre.

21 . — FERDINAND FLOCON.

2,000 m., con Lemercier de Janvelle, empleado en
telégrafos, 4130 kil. de eartas y 6 palomos. Estacion del
Norte, 4 de noviembre. 4 las 9 de la madrugada ; llega
4 Nord, cerca de Chaleaubriand (Loire-inferieure) 4 las
3y 45 330 Kil. en 6 h. 45 m. Guiado por Vidal; lle-
vaba los resultados del plebiseilo parisiense.

292 . — GALILEE.

2,000 m., con E. Anlonin, secrelario parlicular de
Garnier Pages: 130 kil. de cartas y 6 palomos. Estacion
del Norte, el 4 de noviembre 4 las 3, cinco horas des-
pues del Ferdinand Flocon ; cayé cerca de Charlres
(Eure-el-Loir), 4 las 6 de la tarde ; 86 kil. en 4 horas.
Fué capturado cuerpos y bienes por los prusianos. E. An-
tonin logré escaparse despues de haber esltado preso.

23. — VILLE DE CHATEAUDUN.

2,000 m., sin pasajeros y con 6 palomos, 455 kil. de
cartas. KEsftacion del Norte, 6 de noviembre, 4 las 9
y 45; lleg6 4 Reclainville (Eure-et-Loir) 4 las 5 de la
tarde ; 4120 kil. en 6 h. 45 m. Guiado por Box, carpin-
tero, que construyé el anfiteatro del globo cautivo Gif-
fard, en Londres,

24 . — GIRONDE.

2,000 m., con 3 pasajeros contratistas de armas y de
viveres. 8 de noviembre, estacion de Orleans, 4 las 8
y 20; llegé 4 Granville (Eure), 4 las 3 y 45 ; 88 kil. en
6 h. 20 m. Guiado por Gallay, marino, discipulo de
Eugenio Godard.

25. — NIEPCE ¥ 206 DAGUERRE.

Dos globos de 2,000 metros, que salieron juntos de la
estacion de Orleans, el 12 de noviembre 4 las 9 y 45 de
la manana. El Niepce llevaba los aparalos necesarios
para la fotografia microscépica, inventada por M. Da-
gron. Acompanaban 4 este fotégrafo sus empleados
. Poisol y Quantin. El Daguerre llevaba un comple-
mento de aparalos, con Pierron, ingeniero, 30 palomos
y 260 kilos de cartas. El Daguerre fué caplurado en
Ferrieres por los prusianos, con los palomos que devol-
vieron 4 Paris con falsas nolicias. El Niepce cayé en Vi-
try (Seine-et-Marne), 4 las 7 y media; 204 kil. en 4 h.
15 m. Fué caplurado, pero los viajeros se escaparon con
los bagajes. Pagano guiaba el Niepce é Imbert el Da-
guerre, los dos marinos y discipulos de Godard.

W. pe FONVIELLE.

( Se concluird).
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

LOS

Prisioneros

DE LA ISLA MADAME.

En otro articulo
hablamos de los pri-
sioneros de Brest y
de sus ponlones, y
ahora vamos a ha-
blar de los del fuerte
y de la isla Madame.

La isla Madame,
situada en la embo-
cadura y en la orilla
izquierda del Cha-
rente, no tiene mas
de 900 melros de
largo sobre GO0 de
ancho. Con la ma-
rea baja se reune a
la tierra. firme, la 15-
la se trasforma y se
hace peninsula.

Solo la habitap un
labrador y la guar-
nicion del fuerte,
que consta de una
compainia de infan-
teria de marina. El
fuerle, de forma cua-
drada y rechoncha,
tiene dos pisos y una
béveda. Interior ¥y
exteriormente le ro-
dea un doble foso.

Desde lo allo do
su plataformase des-
cubre: una hermosa
vista.

Se ve la isla de
Aix, peiion inexpug-
nable que  domina
la embocadura . del
Charente por el Nor-
te, como la isla Ma-
dame por el Sur, y
se dislinguen lam-
bien el islote de Enet
en‘comunicacion an-
ticuamenle con la
isla de Aix, por me-
dio de un istmo que
se hallevado el mar,
y la isla de Oleron.

Al fuerte de la 1sla
Madame han envia-
do una parte de los
prisioneros hechos
en Paris, en las ler-
ribles jornadas del
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Los insurrectos de Paris prisioneros en los [puertos. — El fuerte de la isla Madame (Charente Inferior).! -
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El fuerte de la isla Madame, — El paseo de los prisioneros.
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mes de mayo. Ha-
bra unos 400.

OLros esldn encer-
rados en el fuerte
Boyard, que defiende
la 1sla de Aix y en
dos ponlones ancla-
dos en la rada : el
Orne y la Pandore.

Los prisioneros del
fuerte Madame ocu-
pan la boveda en los
bajos, dende duer-
men sobre paja, pe-
ro no carccen de ai-
re ni de luz, gracias
al doble foso de que
hemos hablado. El
foso interiorlessirve
de pasco. Dos veces
al dia salen al fosoy
alli fuman y juegan
4 la visla de los vi-
cilanles y los cenli-
nelas, cuyas inmovi
les siluetas aparecen
en los dngulos de los
bastiones.

Por lo demds, su
régimen no difiere
del de los prisione-
ros de Brest, y en el
fuerte como en los
ponlones, se loman
las mismas precau-
ciones sanitarias

Sin embargo, los
prisioneros de la is-
la liecen una ven-
taja, y es, que ade-
mds de sus, paseos
cotidianos en el fo-
s0, les permitea ha-
cer una exeursion

“en lorno de la isla

dos veces por se-
mana. i

- Fl econde

AGENORl DE' GASPARIN.

El conde de Gas-
parin ha muerto en
mayo lillimo en Sul-
za, donde residia
hacia vcinle y Lres
anos, pasando el 1m-
vierno en Ginebra y
el verano en Valley-
res, canton de Vaud.
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Para todos los que conocian la nobleza
de su corazon, su bondad inaltera y su
grandeza de alma, su muerle l]it sido una
gran pérdida ; asi como tambien ha sido
un luto profundo para los verdaderos li-
berales. oy .

El conde Agenor de Gasparin nacié
en 1810 en el deparlamento de Vaucluse,
en Orange, como su padre, cl célebre
agrénomo que habia sido miembro del
[nstituto, ministro y par de Francia.
Bajo la egida de esle ultimo habia enlra-
do en las funciones publicas.

Jefe de gabinele en el ministerio del
Interior, fué elegido diputado por el dis-
trito de Baslia en 1842, y se consliluyG
en la Cadmara como ¢l mas enérgico de-
fensor de la liberlad religiosa y de la
emancipacion de los negros. Aunquce
sostuvo al parlido conservador, su in-
dependencia de cardeler no fué bien
mirada en las regiones gubernamen-
tales, donde tambien disgusté mucho
su campana emprendida con M. d’Haus-
sonville ¥ monsieur Sainl-Mare Girar-
din. -
No fué reelegido en 41846 y enlonces
desaparceio de la escena politica, sin
cesar: por eso de ‘combalir en favor de
los derechos de sus correligionarios pro-
testantes en todos los paises. Publico
una obra sobre los Intereses generales
del protestantismo francés, que juzga-
ba mal defendidos y cuyo cuidado de-
secaba confiar &4 una asociacion especial
que se fund6 con aquel objelo. Habia
abandonado la iglesia oficial y se habia
unido d& la iglesia libre, por su firme
conviceion de la conveniencia de se-
parar la Iglesia del Estado.

En 1847 salio de Francia para visilar Egipto y Pales-
lina. Sobrevino la revolucion de febrero: mas el conde
de Gasparin no volvio y se instalé en Suiza como hemos
dicho. En ese pais libre pasé en el estudio y el trabajo
los ltimos veinle y tres anos de su vida.

Alli publico enlre olras obras inspiradas lodas por las
grandes cuestiones 4 la orden del dia, la Cuestion de
Neufchatel (A857), los Estados Unidos y Un gran
pueblo que se levanta (1862). Eslas dllimas obras nopu-
larizaron su nombre en la América del Norle, y le pusie-
ron en relacion con el presidente Lincoln, el ministro
Seward y olras notabilidades americanas.

Vivia pues, en Suiza feliz y tranquilo, cuando con el
ano 4870 llego la declaracion de guerra de la Francia 4
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| El conde Agenor de Gasparin.

la Prusia, que censuro ailamente, porque sin duda pre-
veia sus deplorables consecuencias.

El especliculo de su pais invadido por el exlranjero
desgarraba su corazon, pues en el estado en que le dejo
el imperio, veia que era incapaz de levanlarse por las
armas.

Medio quebrantado por el pesar, cuando oyé hablar
de guerra & todo trance despues de los primeros desas-
tres, lanzé un dllimo grito que fué oido, su grito titula-
do : Llamamiento al patriotismo vy d la sensalez.

Fué el canlo del cisne de aquel campeon de todas las
nobles causas, de aquel caballero de la probidad polili-
ca. Pocos dias despues murié dejando sumergida en la
desesperacion 4 la condesa de Gasparin, que fué la in-

PARIS. — Los suscritores al empréstito de dos mil millones en el Palacio de
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cansable companera de sus lareas, como
habia sido la amable y fiel companera
de su vida. La condesa, que se cuenla
entre los mas fervientes defensores de la
relicion reformada, ha eserito varias
obras, de las cuales hay dos que han
obtenido el premio Montyon en la Aca-
demia francesa : El Malrimonio hajo
el punto de vista cristianoy Los pobres
ae Paris y de otras civdades.

) D

Bernabh¢é Rudye,

NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion. — Véase el numero 965.)

Le hizo ademds =l honor de advertir
que su adquisicion llenaria de orgullo
los Perros de presa Unidos, y despues
de haberse cerciorado, sondedndole de
que estaba dispuesto & enlrar gusloso
en la Sociedad (¢ qué le importaba &
Hugo, que aquella noche hubiera enw
trado en la sociedad mas terrible y pe-
ligrosa ?), quiso que se verificasen en el
aclo los preliminares indispensables.

Esta honra al mérilo reconocido enlusiasmo & Dio-
nisio, el cual lo manifesté con una granizada de volos
y bl:sfemias muy satisfactorizs, y lodos los concurren-
les aplaudieron con alborozo una distincion tan merl-
loria. .

— i Haced de mi o que querais! exclamé Hugo agi-
lando en el aire el vaso que habia vaciado ya dos 0 tres
veces. Imponedme el servicio que se 0s anloje... Soy
vuestro, v cumpliré con mi deber. Hé aqui mi capttan...
hé agqui mi jefe... jJa! jjal jjal jQue me lo mande y yo
solo eombaliré con todo el parlamento 0 arrojaré una an-
lorcha encendida hasta en el trono del rey !

Al decir esto descargé en la espalda de Tappertit un
zolpe tan violento que su pequeiio cuerpo parecio redu-
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cirse & su mas minima expresion. Despues prorumpio
en nuevas carcajadas lan estrepitosas que & buen segu-
ro que hubieron de despertarse estremeciéndose en sus
camilas los ninos expdésitos del establecimiento inme-
dialo.

En efeclo, la idea de la singular proleccion que la ca-
sualidad le habia dado le parecia lan cémica que no
podia quildrsela de su rudo cerebro. El verse subordi-
nado 4 aquel formidable eapitan que hublera aplastado
de un punetazo se presenlé 4 sus o0jos con colores lan
excénlricos y fantdsticos, que una especie de jubilo sal-
vaje poseia y sojuzgaba todo su ser. Reileré sus carca-
jadas, brindé cien veces por Tappertit, se declaro Perro
de presa hasta la médula de los huesos, y jurd serle fiel
hasta derramar la ullima gota de su sangre.

Tapperlil recibié estos cumplimientos como cosas mity
naturales... tal vez algo aduladoras en su género, pero
cuya exageracion solo debia alribuirse 4 su inmensa su-
perioridad. Su aplomo lleno de gravedad divirtio mas y
mas 4 Hugo, y en ultimo resultado ¢l gigante y el enano
contrajeron una amistad que promeliz ser duradera,
porque el uno consideraba el mando como su derecho
legitimo, y el olro consideraba su obedienecla como una
broma muy chislosa. Asi pues, para hacer ver que no
seria uno de esos acolilos pasivos que lienen escrupulo
en obrar sin drdenes calegdricas y terminantes, cuando
Tappertil se encaramé 4 un tonel vacio que estaba en
pié d guisa de tribuna cn la sala é improviso un discur-
so sobre la crisis alarmante que iba 4 estallar, el achis-
pado Hugo fué 4 colocarse al lado del orador, y aunque
s¢ reia a cada palabra de su capilan, dirigia 4 los bur-
lones adverlencias tan expresivas enarbolando su gar-
role, que los que estaban mas dispuestos & inlerrumpir
al orador prestaron una notable alencion y fueron los
primeros en dar senales de aprobacion y en aplaudir.

No era sin embargo lodo broma y risas en la Cuba, ni
“odos los parroquianos escuchaban el discurso, pues se
veian en lanlo en el extremo de la sala, que era muy
larga y baja de techo, algunos hombres en grave con-
versacion. Cuando uno de eslos personajes salia de la
taberna, entraba otro y ocupaba su sitio como si debie-
ra relevarle, y era indudable que era esto cierto, porque
eslas enlradas y salidas se verificaban de media en me-
dia hora. Estas personas hablaban en voz baja, estaban
separadas y miraban en torno suyo con frecuencia como
si lemiesen que algun indiserelo oyese lo que hablaban.
Dos 6 tres de ellos apunlaban en libros de memoria los
partes que traian los recien llegados, y euando dejaban
los lapiceros, recorrian d los periddicos esparcidos sobre
la mesa, y leian en voz baja d los demds en la Cronica
de Saint-James, el Mensajero, la Croniea 6 el Avisa-
dor publico algun pasaie relalivo 4 la cuesiion que
lanlo interesaba 4 todos. Pero lo que atraia mas su alen-
cion era un folleto litulado el Fulminante que habia
agolado sus opiniones y que se suponia en aquella época
que emanaba directamente de Ia Asociacion. Estaba pe-
dido conlinuamenlte, y ora fuese leido en voz alta en un
pequeno grupo anheloso, ora fuese medilado por un lec-
tor aislado, seguia infaliblemente 4 su lectura una con-
versacion borrascosa.

En medio de su alegria y su admiracion hdcia su ca-
pilan, Hugo reconocié en eslos indicios y olros muchos
el aire de misterio que le habia llamado la atencion an-
les de entrar. Era claro como la luz del dia que se en-
cerraba alli algun proyeclo grave y que las ruidosas
libhaciones de la taberna le ocultaban maquinaciones
peligrosas, Como hacia poco caso de esle descubrimien-
lo, hubiera permanecido alli sin temor hasla la manana
siguiente si su conductor no se hubiese levantado 4 las
doce de la noche para retirarse 4 su casa. Tapperlil si-
gui6 el ejemplo de Dionisio, y no le quedé ya 4 Hugo
pretexto alguno plausible para quedarse. Salieron pues
los tres juntos de la taberna entonando una cancion de
No mas papismo con voces tan destempladas que prin-
cipiaron & ladrar Lodos los perros del vecindario.

— jOlra copla, capitan! gritdé Hugo que se habia
puesto ronco.

Tappertit enlono otra copla sin hacerse de rogar, y
el tercelo continué su eamino con paso vacilanle, cogi-
dos los brazos, lanzando desaforados grilos y desatiando
d los vigilanles nocturnos con la mayor audacia. s
verdad que no era tanla su audaeia ni lan cxagerado su
valor si se liene en cuenta que los vigilantes de aquella
época, debiendo sus empleos 4 una edad avanzada 6 4
achaques cronicos, se encerraban hermélicamente en
sus garitas 4 los primeros sinlomas de bullanga y no sa-
lian hasta que se habian alejado los alborotadores. El
verdugo, que lenia una voz de bajo profundo y unos pul-
mones muy robustos, se distinguia en eslas demoslira-
ciones de escdudalo y le admiraban con juslicia sus dos
COMpaneros.

— jQué reservado y discreto sois! dijo Tappertil.
¢ Por qué no decis nunca cudl es vuestra profesion?

— Tengo una profesion tan distinguida, hermano,
como la del mas encopetado caballero de Londres, una
ocupacion ian descansada como pudiera desearla un
lord.

— ¢ Habeis hecho aprendizaje ? preguntd Tapperlit.

— No. Mi oficio no se aprende, es cosa de aficion, de
genio natural. Maese Gashford sabe cudl es mi profe-
sion. ¢ Yeis esta mano? Pues bien, sin neecesidad de
aprendizaje he trabajado siempre con una deslreza que
nadie habia desplegado hasta mi. Cuando contemplo esta
mano, dijo el verdugo agitdndola en el aire, y recuerdo
los eleganles quehaceres 4 que se ha dedicado, siento
que se apodera de mi la melancolia al pensar que me
vaelvo vicjo y se me acaban las fuerzas. jGomo ha de
ser! La vida ha de seguir su curso falal.
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Eixhald un profundo suspiro al abandonarse 4 eslas
reflexiones, y apoyando como por distraceion sus dedos
en el cuello de Hugo, y particularmente debajo ae la
oreja izquierda, como si estudiase el desarrollo anatémico
de esta parte de su cabeza, movié la suya con ademan
consternado y verdaderas ldgrimas.

— Se me figura que sois un artisla ¢ cosa pareeida,
dijo Tapperlit.

— Si, respondio ¢l verdugo, si... Puedo llamarme un
artista... un artifice de eapricho. Mi divisa es : « E] arle
embellece la naturaleza. »

— ¢ Qué significa esto? dijo Tappertit lomdndole de
la mano el baslon.

— ¢ El punio? es mi retrato, respondid Dionisio. ¢ s
verdad que se¢ me parece ?

— No digo que no, aunque os favorece basiante, dijo
Tappertit. ¢ Quién lo ha hecho, vos?

-—j Yo! repuso Dionisio mirando con ternura su img-
gen. Quisiera lener lanto talento. Esle retrato lo eseul-
plo uno de mis amigos que ya no existe. La vispera
misma de su muerle lo hizo de memoria con la navaja
que llevaba en el bolsillo. « Moriré con valor, dijo mi

amigo, y mis ultimos momentos se dedicardin 4 hacer

el retrato de Dionisio. »

— 1 Qué idea tan original! dijo Tappertit.

— Si, si, una Iidea muy original, repuso el verdugo
soplando sobre la nariz de su retrato y sacdndole lustre
con la manga de su chaqguels; pero era un hombre
avenlurero... ung especie de gitano... uno de los mozos
mas guapos que he conocido en mi vida. Aquel amigo
mio dijo el dia mismo de su muerte cosas que os harian
eslremecer.

— ¢ Estidbais & su lado cuando murié? dijo Tappertit.

— Pues ¢ no habia de estar? dijo Dionisio sonriéndose
y lanzando una mirada muy singular. Yo Jo creo : como
que d& no ser por mi no se hubiera ido al otro mundo
con lanla comodidad. Me habia encontrado en las mis-
mas ecircunstancias con lres ¢ cualro individuos de su
familia. Todos eran unos guapos mozos.

— Os apreeciarian mucho, dijo Tappertil dirigiéndole
una mirada oblicua.

— No s6 si me amaban, respondié Dionisio vacilando,
pero todos murieron & mi lado, y hasla heredé su ropa.
El panuelo que llevo en el cuello pertenecia 4 uno de
ellos, al que hizo mi retlralo.

Tappertit miro el panuelo y parecié decirse 4 si pro-
pio que el difunlo tenia ideas muy particulares en el
veslir, y que en todo caso, no se arruinaria por el Lraje.
No comunicd sin embargo esla reflexion, y dejo que su
misterioso amigo conlinuase.

— Eslos calzones, dijo Dionisio golpedndose las pier-
nas, estos mismos calzones... perlenecian 4 uno de mis
amigos, que se libro para siempre de las tribulaciones
de la vida. Esta chaqueta... ; Si supiérais cuanias veces
seguf al individuo que la llevaba por calles y plazas pre-
guntindome si algun dia llegaria & mi poder! Este par
de zapalos bailaron una danza de padre y senor mio eu
mi presencia, hasta que quedaron inmoviles por toda
una elernidad. ¢ Y qué diré de este sombrero? anadié
quilindosele y haciéndole dar vaeltas sobre su mano.
j Cuando pienso que vi tantas veces... tanlas, esle som-
brevo sobre el pescanle de un coche de alquiler!...

— Supougo que no han muerto lodas las personas 4
quienes pertenecian esos objetos, dijo Tapperlit, alejdn-
dose dos O tres pasos del verdugo al hacerle esla pre-
autta. "

— Todos han muerlo, respondié Dionisio.

— ¢ Todos?

— Todos ; desde el primero hasla el tltimo.

Habia un no sé qué tan ligubre en esta cirecunstan-
cia y que explicaba de una manera lan extraia y hor-
rible su traje usado, descolorido y manchado tal vez por
la lierra de los sepuleros, que Tappertil anuncid brus-
camenle que lenia que relirarse & su casa y se pard para
darles las buenas noches.

Como se hallaban cerca de la edrcel de Old-Bailey. y
Dionisio se acordd que en la porleria encontraria algu-
nos earceleros con los cuales podria pasar la noche dis-
culiendo sobre asuntos inleresanles para todos ellos
sohre algun punto de su profesion, cerca de la chime-
nea y echando algun trago, se separé de sus compaiie-
ros sin manifestar senlimiento, y despues de dar un
aprelon de manos 4 Hugo cildndole para la maiiana si-
guiente muy temprano en la Cuba, les dej6 conlinuar
su eamino.

— s un hombre extrano, dijo Tappertit mienlras se-
guia con la visla el sombrero del difunto ecochero de al-
quiler moviéndose calle abajo con un movimiecnto osei-
lalorio. No puedo adivinar qué oficio serd el suyo. ¢ Por
qué ha de vestir con los despojos de los muertos? ¢ Por
que no gasla dinero en ropa como Lodo hijo de veeino ?

— Es un hombre afortunado, eapilan, dijo Hugo.
Quisiera lener amigos como los suyos.

— Supongo, sin embargo, que no les oblicard 4 hacer
lestamenlo para malarlos despues, dijo Tappertil con
ademan pensalivo.

— jPor vida de mi memoria!
pronto.

— ¢ Qué teneis ?

— Que me habia olvidado de una cosa, dijo Hugo os-
tremeciéndose al oir un relé de una Lorre vecina. Debia
de ver una persona esla noche. Es preciso que vuelva
alrds al momento. Se me olvido mientras estdbamos alli
bebiendo y cantando. Afortunadamente me he acordado
ahora.

Tapperlit le mir6 como si estuviera & punto de zcu-
sarle majestuosamente por su desercion, pero como la
precipitacion de Hugo indicaba que el negocio era ur-

exclamo Hugo de

( gente, dejo 4 su lado sus observaciones y le concedid

permiso para relirarse en el aclo, favor precioso que
Huogo agradecié con una eslrepilosa carcajada.

— ; Buenas noches, capitan! dijjo Hugo. Acordaos de
que soy vuestro hasla la muerte.

— jAdios! dijo Tappertit saluddndole con la mano.
i Valor y vigilancia !

— i No mas papismo! grito Hugo.

— j Caigan anles lorrenles de sangre en Inglaterra !
grritd su formidable jefe.

Hugo aplaudio sin cesar de reir y echo & correr con
la ligereza del galgo.

— Este mozo honrard mi corporacion, dijo Tappertit
continuando su camino con ademan pensativo. Reflexio-
nemos. Iin un cambio de sociedad, que es inevilable, si
nos levantamos y triunfamos, cuando la hija del herre-
ro sea mia, me serd preeiso desemburazarme de Miggs
de una manera u otra, pues de lo contrario la noche
menos pensada la envenenaria duranle mi ausencia con
una taza de 6. ¢ No podria ese palan casarse con Miggs
en un momento de embriaguez? Si, si; magnifica idea.
La apuntlaré para que no se¢ me olvide.

XL.

1 Qué distanle eslaba Hugo de caer en la cuenla del
magnifico partido que acaba de encontrarle el fecundo
cerebro de su previsor capitan cuando llego delante de
los gigantes de San Dunstan! Cerca de la iglesia habia
una fuente, y colocando la cabeza debajo del chorro del
agua, lom6 un excelente bano de ecabeza, dejando caer
una verdadera cascada sobre sus cabellos virgenes de
peine. Cuando se refreseé bien el cuerpo y el alma con
esta ablueion y desvanecio los humores del vino, se en-
jugod como mejor pudo, y cruzando la calle, levanto y
dejo caer el aldabon de la puerta de Middle-Temple.

El porlero miré con o0jo cenudo al través de un venla-
nillo y pregunto :

— ¢ Quién llama ?

— Un amigo, respondié Hugo. Abrid pronto.

— Aqui o vendemos vino, dijo el portero. ¢ Qué que-
reis ?

Entrar, respondié Hugo, y descargdé una gran pa-
lada en la puerta.

— ¢ A donde quereis ir?

— A la habitacion de sir Chesler.

Y acenlué cads una de sus palabras con un puntapié.

Despues de murmurar algunos segundos el portero,
abrio la puerta, y Hugo pasé despues de un delenido
exdmen.

— ¢ Quién sois ? ¢ Yos haceis visilas & sir Chesler 4 es
tas horas?

— Yo, si. ¢Y qué?

— Iis preciso que os acompane y vea si vais @ su ha-
bilacion, porque no lo creo.

— Haced lo que querais.

El portero, con una llave y una linterna, le acom-
pand hasta la habitacion de sir Chester. El aldabonazo
que dio Hugo en la puerta resond al través de la oscura
sealera como el llamamienlo de un fanlasma 6 hizo
temblar la palida luz de la linterna.

— ¢ Creels ahora que desea verme ? dijo Hugo.

Anles que el portero tuviese liempo de conlestarle, se
oycron pasos en el inlerior, aparecié una luz y el mis-
mo siv Chesler abrié la puerla con bala y zapalillas.

— Perdonad, sir Chester, dijo el porlero quilindose
el gorro. Aqui hay un jéven que pregunta por vos, y
como esla no es hora de visilas, he creido prudenle
acompanarle.

— j Hola ! ¢ Sois vos ? dijo sir Chesler mirando 4 Hugo.
Entrad. Estd bien, amigo mio; elogio mucho vueslra
prudencia. | Graelas!  Buenas noches!

Kl portero se relird, saludando humildemente y muy
satistecho al verse elogiado, honrado con un «jgra-
cias ! » y despedido eon unas « jbuenas noches!» por
un caballero que lenia un sé» delante del nombre y que
firmaba ademas con una M y una P (iniciales de Miem-
bro del Parlamento)

Siv Chester precedié & Hugo hasla su tocador, y colo-
cindose en su sillon delante del fuego, que alizé para
verle mejor en pié y con el sombrero en la mano cerca
de la puerta, le mird de piés 4 cabeza.

Era sir Ghester el mismo anciano tranquilo y amable
con su tez sonrosada, fresca y juvenil, con su misma
sonrisa, con la preecision y elegancia habituales de su
tocado, con los dientes blancos y bien colocados, sin
huellas de los anos, de lus pasiones, de la envidia, del
odio n1 del descontenlo; era un caballero de aspeclo
noble y sereno que cautivaba las miradas.

Se firmaba M. P., pero ¢sabeis ¢cdmo? Voy d explicd-
roslo. Su familia era orgullosa, mas orgullosa en verdad
que opulenta, pues se vio en peligro inminenle de ser
preso por dewdas y de ir & confundirse en una cidreel
con personas de baja esfera ¢ de escasos recursos. Los
individuos de las casas mas nobles y mas anliguas no
gozan de privilegio alguno que les exima de leyes lan
crueles, y unicamente son inviolables y quedan libres
de la persecucion de los acreedores cuando perlenecen
al Parlamento. Un pariente muy orgulloso hallé un me-
dio excelenle para enviarle 4 la Cdmara de los Comu-
nes, y ofrecio no pagar sus deudas, sino dejarle repre-
sentar un distrilo adicto hasta que su propio hijo hubie-
ra llegado & la mayor edad. Este favor era inmenso,
pues lenia veinle anos d= tregua, y los acreedores se
quedaron con un palmo de narices.
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Pero ¢ como es que se llama sér? Nada mas sencillo.
Basta para llamaros sir que os toque la espada real, y
queda hecha la trasformacion.

Juan Chester, esquire, M. P., se presenld en la edrle,
y cierlo dia la Camara le nombro presiden_tu_ de una co-
mision encargada de presenlar una exposicion al mo-
pnarca. Sus maneras eleganles, su graciosa figura, su
agradable y fina elocuencia no podian pasar desaperci-
bidas. Un hombre lan aristocrdlico hubiera debido na-
cer duque... s lan caprichosa la forluna !... asf como
muchos duques debieran ser mozos de eaballos ¢ de
cordel. M. Ghester guslo al rey, se arrodilld crisdlida y
se levanlo mariposa.

Hé aqui como Juan Chesler, esquire, fué hecho ca-
hallero y llegd & ser sir Chesler.

— (rela cuando me habiais dejado esta noche, dijo
sip Chester Lras un silencio bastante largo, que tenias
inlencion de volver mas temprano.

— Es cierto, senor.

— ¢ Y asi cumples tus promesas ? replicé sir Chesler
dirigiendo una mirada al relg.

En vez de responder Hugo, puso una pierna sobre
otra, se paso el sombrero de la mano derccha 4 la iz-
quierda, miré al techo, d las paredes, al suelo y por fin
4 sir Chester, y al enconlrar la cara risuena de su pro-
tector, bajo olra vez los 0jos y los fijé en el pavimenlo.

— ¢ En qué has pasado el tiempo ? dijo sir Cheslar
cruzando las piernas con indolencia. ¢ En dénde has es-
tado ? ¢ Qué maldades has hecho ?

— Ningana maldad, senor, respondié Hugo con hu-
mildad. No he hecho mas que lo que me habeis man-
dado.

— ¢ Lo que yo le he mandado ? repuso sir Chester.

— Mandado... no, dijo Hugo con embarazo; queria
decir... lo que me habeis aconsejado, lo que me habeis
indicado que debia hacer 6 que hariais vos mismo si
estuviérais en mi iugar. No seais tan severo conmigo,
senor.

Brillo en las facciones del caballero como una expre-
sion de triunfo al ver con cudnla precision correspon-
dia 4 su aceion aquel rudo instrumento, pero esta ex-
presion se desvanecié muy pronlo cuando principié d
responder mientras se cortaba las unas.

— Al decir que te he mandado, das 4 enlender, le
dijo, que te he encargado alguna cosa para mi... alguna
cosa que deseaba que hicieras... alguna cosa relativa 4
designios particulares. ¢ No es asi? Pues bien, has de
saber que semejante 1dea es un absurdo, aunque la ha-
yas abrigado sin pesar toda su imporlancia, y te ad-
vierto que pongas mas cuidado en lo que dices. Espero
que te acordards de esla advertencia.

— No ha sido mi intencion ofenderos, dijo Hugo. No
sé qué decir. | Me Lratais con lanto rigor!

— Te trataré eon menos rigor, amigo mio, dentro de
algunos dias, repuso su protector con calma. A propdsi-
lo, en vez de asombrarme cn que hayas tardado tanto,
deberia admirarme de que hayas venido. ¢ Qué quieres ?

— Ya sabeis, senor, dijo Hugo, que no podia leer el
papel que habia enconlrado, y os lo lraje creyendo que
era alguna cosa exfraordinaria.

— ¢ Y no podias haber pedido 4 otro que te lo leyese?

— No conocia 4 nadie 4 quien confiar un secreto,
senor. Desde que Bernabé Rudge desaparecidé hace cinco
anos, no he hablado mas que con vos.

— Me has hecho mucho honor.

— Mis visilas durante eslos cinco ailos se han repe-
lido, senor, cuando tenia que contaros alguna cosa, por-
que sabia que os enojariais si no os daba parte de todo,
y porque deseaba hacer todo lo posible para agradaros,
para que no fuérais mi enemigo. Hé aqui la uniea ra-
zon de haber venido esta noche. Bien lo sabeis, sefior,
sl que neeesite deciroslo.

— Eres un picaronazo, repuso sir Chester fijando en
¢l su mirada, eres un homhre de dos caras como lodos
los astutos. ¢ No me has dicho antes, en este mismo
aposento, que tenias olro molivo? ;No me has dicho
odiabas & cierla parsona que ullimamente te ha despre-
ciado, que en todas ocasiones le ha humillado, y que te
ha Iralado como un perro mas bien que como un
hombre?

— lis verdad, dijo Hugo enardeciéndose, como lo ha-
bia previsto sir Chester, os lo he dicho y os lo repilo ;
haria cualquier cosa para vengarme de 6l... cualquier
cosa. Y cuando me habeis dicho que €6l y los ealdlicos
lo pasarian muy mal si conseguian su objelo los que se
han reunido para hacer lo que dice ese papel, os he
declarado qae queria ser uno de ellos, aunque fuese su
Jete el diablo en persona. Pues bien, ya soy uno de ellos.
Ved si soy hombre de palabra y sise puede confiar en mi.
Tal vez no tenga lalento para muchas cosas, senor, pero
lo lengo suficiente para acordarme de los que me ofen-
den € njurian. Vereis, verd €l y otros cien, veran lo que
valgo cuando llegué el momento. No basta oirme, es
preciso verme morder. Conozeo algunas personas 4 quie-
nes valiera mas: ser perseguidos por un leon que por mi
cuando esté desencadenado. ... jSi. ... si; mas les va-
liera, !

Sir Chesler le miré con una sonrisa muy significali-
Va, y ensendndole la mesa donde habia una botella y un
vaso, le siguid con la visla mientras echaba un {rago.
Cuando Hugo volvid la espalda, sir Chester se sonri6 de
Ula manera mucho mas significaliva.

— lista noche eslds muy valenton, Hugo, dijo cuando
esle cesod de beber.

— i Yo! No, senor, dijo Hugo. No digo la mitad delo
que pienso. No sé explicarme. Hay muchos que hablan,
Pero yo soy de los que obran.

— ¢ Es decir, que formas parte de la Asociacion pro-
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lestanie P preguntd sir Chester cen la mayor indife-
rencia.

— 5i, he ido 4 la casa que habian designado, y me he
hecho alistar como recluta. He encontrado alli un hom-
bre que se Ilama Dionisio.

— ¢ Dionisio ? Si, le conozeo, dijo sir Chester riendo.
| Oh! es un digno compaiero Luyo.

~— Un hombre valiente, de gran corazon y muy enlu-
stasta en cuanlo 4 los proyeelos de la Asociacion.

— Greo que si, dijo sir Chester con indiferencia. Su-
pongo que sabrds cudl es su oficio.

— No ha querido decirmelo; se lo reserva como un
secrelo.

— Soberbia idea! exclamé sir Chesler riendo. No
lemas ; le aseguro que el dia menos pensado tendrds
ocasion de verle trabajar en su ofieio.

S0mos ya amigos muy inlimos, dijo Hugo.

-—— Es muy natural. Y por supuesto, habrds ido con ¢l
a echar un lrago, ¢ no es verdad ? : No me has dicho i
donde habias ido con ¢él al salir de la casa de lord
Jorge ?

lfugo no se lo habia dicho, ni habia pensado en deeir-
selo, pero se lo conld lodo, y como esta pregunta fué
seguida de olras muchas, le refirié todo lo que habia su-
cedido en casa de lord Jorge, en la calle y en la taber-
na, la especie de genles que habia vislo, su nimero,
SUSs opiniones, su conversacion, Sus esperanzas y sus
Intenciones aparentes. El interrogatorio fué dirigido con
tal arte, que Hugo creia que daba las noticias esponli-
neamente, y merced al hdbil sistema de sir Chester,
eslaba tan convencido de que su protector se tomaba
muy escaso inlerés por sus explicaciones, que al verle
bostezar y quejarse de cansancio se excusd 4 su modo
de haberle molestado lanlo tiempo con su charla.

— Puedes retirarte, dijo siv Chester abriendo la puer-
la. Veo que te has melido esta noche en un alolladero,
y lo sienlo, porque te aprecio. Sin embargo, supongo
que estas resuelto 4 corrver los mayores peligros por en-
contrar una ocasion de vengarte de tu orgulloso Ha-
redale. |

— jOhl si, si, respondio Hugo pardndose en el mo-
mento de salir y volviendo el rostro. Pero ¢ 4 qué me
expongo? ¢ Qué tengo que perder? ¢ Amigos ? ¢ Una fa-
milia? ¢ No soy solo en el mundo ? Que se presente una
buena ocasion, que me dejen arreglar mis cuenias en
un molin donde haya hombres de mi temple para apo-
yarme, y despues sea de mi lo que el infierno quiera.

— (,Qué has hecho de aquel papel ?

— Lo llevo conmigo, senor.

— Arrojalo al suelo cuando estés en la calle; esas co-
sas no se deben llevar encima.

Hugo hizo un ademan afirmalivo, y se alejé respetuo-
samente.

Sir Chester cerro la puerta, volvié 4 su gabinele, se
senlo delante de la chimenea y permanecié largo ralo
en grave medilacion.

— Bien, dijo por fin sonriendo, este muchacho pro-
mele. Reflexionemos. Mis parienies y yo, que somos los
protestantes mas exallados del mundo, descamos lodo
el mal posible & la causa de los catdlicos romanos, y en
cuanlo 4 Saville, que ha presenlado el bill en su favor,
lengo contra ¢l ademds una objecion personal; pero
como cada uno de nosotros hace de su propia persona
el primer arlticulo de su eredo, no nwos compromelere-
mos asocidndonos 4 un loco estupido como lo es indu-
dablemente ese Gordon. Unicamenle puedo fomentar
en secrelo los desordenes que ocasiona, y servirme con
el mismo objelo y para apoyar mis designios de ese rus-
tico que acaba de salir de aqui. Puedo ademds manifes-
lar en todas las ocasiones convenientes en términos
moderados y finos una desaprobacion de sus actos, aun-
que eslemos de acuerdo con €l en principio, y esle ¢s
el medio mas excelente de formarnos una repulacion de
genles honradas y rectas en nueslrns_de‘:ﬁignius, reputa-
cion que no puede menos de sernos Infinitamente ven-
lajosa y elevarnos 4 alguna imporlancia politica. | Muy
bien ! Queda arreglada mi conduela en la parte publica
de esle negoeio. En cuanlo 4 las consideraciones priva-
das, confieso que si esos vagos armaran algun motin, lo
cual no me parece imposible, € impusiesen un psqueno
castigo & Haredale por ser uno de los catélicos mas ae-
livos, esto me seria muy grato y me divertiria mucho.
i Muy bien! ; Mejor que mejor! ‘

Tras esta exclamacion, tomo6 un polvo, y mientras se
desnudaba, resumio sus meditaciones diciendo con una
sonrisa :

— Temo, si, temo que mi amigo siga mas prorlo de
lo que se figura las huellas de su madre. Su intimidad
con el verdugo es de falta) augurio. Pero de todos modos
hubiera sido esle su paradero. Si le presto mi apoyo, la
inica diferencia estribard en que echard menos lragos
en esla vida de los que hubiera echado sin mi interven-
cion. ¢ Qué mas da? Esle negocio no liene la menor
imporiancia.

Y tomando otro polvo se fué & acostar.

XLI.

De la herreria de la Llave de Oro salia un sonido
meldlico lan alegre y de tan buen humor, que inducia
naturalmente 4 pensar que el que hacia una musica tan
agradable debia trabajar con guslto. No creais que un
hombre que maneja el martillo tan solo para cumplir
con una tdarea enojosa y monolona sacara nuneca soni-

e e e —

preciso ser un hombre franco, honrado, robusto, bueno
para lodo el mundo y conienio de su suerte. Un hom-
bre de este temple, aunque sea calderero, convierte su
martillo y su caldero en instrumenltos de musica, y aun-
que dirija un carro sallando sobre las piedras de la calle
y cargado de barras de hierro, produce con sus sallos
alzuna prevista armonia.

i Tin, tin, lin! El sonido era elaro como el de una
campanilla de plata, y se ola 4 cada pausa de los ruidos
mas asperos de la calle como si dijera :

— Nada me contraria ; estoy resuelto & ser feliz.

Las mujeres grilaban, los ninos chillaban, los pesa-
dos carros pasaban formando sordo estruendo, salian
roncos y discordes alaridos de los vendedores calleje-
ros, y eslos rumores se olan, ora mas altos, ora mas
bajos, ora destemplados y aironadores, ora suaves como
un murmullo, pero siempre los dominaba el ruido del
martillo, ya acallindose, ya alejindose, ya aproximdn-
dose, y siendo el anico sonido que llamaba la ateneion

~publica.

i Tin, fin, tin! Era la personificacion perfecta de la
vocecila de un nino que nunca ha estado conslipado,
que 1o ha tenido nunca anginas ni olra incomodidad en
la garganla. Los lranseunles acorltaban el paso y se dis-
ponian & pararse; los vecinos que se habian levantado
por la manana de mal humor, senlian que invadia lodo
su ser la alegria cuando oian aquel tin, tin; las madres
hacian bailar 4 sus ninos de pecho al compds de aquel
martillo, y la herreria de la Liave de Oro no cesaba de
enviar 4 la calle su mdgico jTiu, tin, lin!

i Solo el herrero podia hacer semejanie musica !

Un rayo de sol, brillando al través de la venlana y
rompiendo la oscuridad de la sombria lienda eon un
ancho cuadro de luz, cala de lleno sobre ¢l ecomo alrai-
do por su generoso corazon.

Se le vela en pié junto al yunque, con el rosiro ra-
diante de gjercicio y de conlento, econ las mangas do-
bladas hasla el codo y con la peluca inclinada hdcia
alrds; era el hombre mas libre. mas tranquilo, mas fe-
liz del mundo enlero.

Cerca de €l habia un gato de lustroso pelo haciendo
oir su run-run, guinando los ojos d la luz del sol y aban-
dondndose de vez en cuando & un adormecimienlo pe-
rezoso como por exceso de comodidad. Tobias, aquel
famoso jarro de que tienen noticia nuestros leclores,
miraba & su amo desde un banco, y era lodo entero
desde los piés a la cabgza una radiante sonrisa. Hasta
los cerrojos, las llaves y las eerraduras colgadas de las
paredes parecian lener en su mismo orin un aspecto
jovial, y se parecian & aquellos caballeros golosos de
cardcler jocoso que se chancean con sus propias do-
lenecias.

Todo era alegre y festivo en aquella escena. Estoy
seguro de que en aquella coleeeion de innumerables
[laves no habia una sola que s¢ prestase 4 abrir las ar-
cas de un avaro 0 la puerla de una cdreel. Aquellas liz-
ves hubieran sido muy serviciales para las bodegas lle-
nas de eerveza y vino, y para los aposentlos con buen
fuego, con libros interesantes, con conversacion agra-
dable y con alegres carcajadas ; pero los sitios de des-
confianza, de crueldad y de violencia los hubisran cer-
rado sin vaeilar con doble vuelta y eslropeando la cer-
radura para que nadie pudiese abrirlos jamds.

i Tin, tin, tin! El herrero hizo por fin una pausa y se
enjugo la frente. El silencio desperld el galo que, sal-
tando con sigilo al suelo, se arrastro hasta la puerla y
acecho desde alli con ojos de tigre un pdjaro que eslaba
en su jaula en una venlana de la casa de enfrente. Ga-
briel levanto 4 Tobias hasla los labios y eechd un buen
lrago.

Eutonces, que estaba derecho, con la cabeza ineclina-
da hdei= atrds y el corpulenlo pecho saliente, se pudo
ver que la parte interior del traje de Gabriel perlenecia
al uniforme militar. Si se hubiera mirado ademds la pa-
red, se hubiese observado, coigados de sus diferentes
clavos, un sombrero con plumero, un sable, un ecintu-
ron y un eapole encarnado, y cualquiera, por poco ver-
sado que estuviese e¢n semejanles malerias, hubiera re-
conocido por la hechura y las insignias en aquellos di-
versos objetos el uniforme de sargenilo de voluntarios
realistas de Londres orienlal.

Cuando vact6 el jarro y lo volvid d dejar en el banco
desde donde se ie habla sonreido antes Tobias, el her-
rero contemplé con jubilo aquellos objetos, y ladeando
algo la esbeza como si quisiera reunirlos bajo el mismo
rayo visual, dijo apoydndose en el martillo :

— Recuerdo que en mis anos juveniles hubiera enlo-
quecido de contento al veslir un unilorme, y que cuan
do mi padre se burlaba de mi entusiasmo, cast llegaba
a cegarme la indignaciony por poco le falté un dia al
respeto. Y sin embargo, he hecho una verdadeara locura .

— Si, una verdadera locuara, dijo la sefiora Varden,
que habia entrado en la tienda sin ser vista. ; Un hom-
bre de tu edad, Varden! j Qué calaverada!

Mal bumor tenemos hoy, Marta, dijo el herrero
que volvio el rostro sonriendo.

— Bs verdad, repuso la senora Varden con gravedad
solemne. Siempre estoy para ti de mal humor... Ya lo
sé. Gracias por tu buena opinion.

— Quiero deeir...

— Si, ya sé lo que quieres decir, repuso la herrera in-
terrumpiendo & su marido. Hablas con bestanle elaridad
para que no te se entienda. Siempre le esmeras en dar-
me pruebas de tu earino.

= ke um_Jjau; por nada, mujer, dijo el herrero con
bondad. Quiero decir que es muy exirano que censures
el haberme alistado como voluntario, siendo asi que solo

7

dos tan festivos del hierro y del acero, pues para esto es | lo he hecho para defender mi casa, mi familia y las ca-



Ministeno de educacion, Cultura 'y

64

PARTE LITERARIA

ILUSTRADA DEL CORREO DE ULTRAMAR

{ Mmu I

' i |I|||.. F=
.uuLl _[| ]|||||“| ]I;-'E' |h
___H‘""--..._____

__,‘ “n1 \| mm‘m '-=l——*1.;.5"
e -G ‘UTfhE"'i‘ ¢ E't—‘_*"’"#
Ll e

i l| i J:IL'-:II
h

11HWWK%EEEEEEEEEEEEEEEﬁ

[-— 1

il —————— 7|
l* \ l“l"filll.:m%. TF%
Hw e

mn-n;'||I l'\.l\ N 1l L:"lﬁ. “{Eﬂhul!tlt?u!: |

i1 m t
! “m" |||1 l!| ll. I|I|| | 'i[[IIuH"'

il ::';”1}”' .I_.a. I-" Jiidi H“'“l r"h “-:-‘l

‘ L" d\ﬁl j\
| il

|

B g'_‘ '-ﬂ"|||“t i I||| '5

z-a;""':"“ﬂﬂ,

W|E“
a1 #&,

I I# [
R ([ Lol
* i | '_' B HN L o T
| 1 | *_: _J&v‘_;i_"ﬂ;_ P " ¥
o = - j 3 . i

= - '1'_|-

Al Ih_lﬁ

T | | ” J'l
il III |'| |]| I||Il||{l1ll:5|1||:|iﬂllf'

”“HI i

mﬂ-——- '
#llﬂ[ilf 1|“|'T|"'Il=l= |
| | I'l.'||.|]|u ———
Ep]“l 1[|I|L||I]|| |r|s].lll|ll|1u|l!! !:ul u“
i
|"I "

'.. . { i H[ i

diin |'1lu|l1|
bl ,=,I';'h ||I ‘

1
il .il.lll |II||.|I
I| IF'_

i:||:||.l|.:l - .| 1 l 2 |||
.||, T el
I' =1 H L

L Ia."ulll . y | b1 = 4 :
e qihlmllllllm ‘ e =

Him TS
;, NI m\ﬂ

i
I|'|| I I|||I|||I |||

| || |h1]'|l|'|'| i |f|||l ul' "[.|[uﬁ|[||u.., |f|||,l|]}J|’I

|I||I.JI'.l llll

= ||||||l _H__j

vuuummm f

L l}l '1'4 l'F I
e I|I.r

D]"ll' ll

o ||i|: ik | =

i I jl I
1§ ‘I!ILH /

ﬁ
lu mﬂum

-'”',.I !nhll sl AIAATTE J"-ﬂhl Il |
g |!J.r11|_1_|.|.| I.I:I|I' T |i|'i':|: |."- 'I]il)fm];’l]l

i Wil
l|||'L| I||J|J_._|I ik l|||||||||

'w Ir[:ﬂ
HFF i <

LAS RUINAS DE PARIS. — Estado actual de los Docks de la Villette.

sas de lodos los hombres honrados en caso necesario.

— Y has dado prueba con eso de ser mal crisliaro,
dijo la herrera muwendﬂ la cabeza.

— i De mal eristiann ! exclamé Gabriel. Por el diablo..

La senora Varden alzo los ojos al lecho como si Ebpb-
rase que la consecuencia inmediata de aquella profana-
cion 1ba 4 ser la caida de toda la casa, inclusos los mue-
hles, sohre la lienda; pero no habiendo ocurrido ningun
desastre visible, exhalé un prolongado suspiro, y bl]pll—
¢6 4 su marido eon acento de resignscion que contnua-
se, pero sin blasfemar ni invocar al espirilu malctico.

EL herrero parecié dispuesto al prineipio d& compla-
cerla, pero reflexionando un momenlo, continué con el
mismo Lono :

- i Por wida del ciclo! ¢Y por qué he dado prueba
de ser mal erisliano ? ¢ Qué serie mas eristiano, Marta,
quedarme en casa con los hrazos eruzados mientras nos
saquease un . ejércilo enemigo, 0 levanlarme como un
hombre para ahuyentarle? ¢ Seria scaso buen crisliano
si mientras una cuadrilla’ de malvados le arrebalasen d
i 6 & Dorolea, me ocullara en un rincon de'la cocina?

Cuando'dijo : « A ti, » la senora Varden no pudo me-
nos de sonreirse. En este temor se encerraba una verda-
dera galanleria.

— Gonlieso que si las cosus Ha rasen hasla ese punto...
dijo ella con una sonrisa modesla.

— 1 Si las cosas llegasen hasla ese punto! repilio el
herrero. ¢ Quién ::.{Lhu si nos veremos amenazados el dia
menos pensado ? La misma Miggs no eslavia libre de esa
lurba. Algun negrito, locando una lrompela y con un
aran tarbante en la cabeza vendria i ver si podia robar-
ld, y & no ser que el lal. negrilo no esluviera d prueba
de pun!upuw Vo aranazos, tlt, seguro que la robaria. jJa!
jja! jJjal jQué chasco se llevaria el negrilo! ‘Le com-
pddEGEFll

Y el herrero plmumpm con lanto guslo en una car-

cajada eslrepitosa, que acudieron d sus 0jos las lagrimas
con grande escdndalo’ de la senora Varden, la mm[ pen-
bﬂ.hd que el rapto de una proteslante lan’ aullda de una
persona lan apreciable en su vida privada como Miggs
y por un negro por anadidura, por un vil pagano, era
una circunslancia muy espanlosa para causar risa en vez
de horror ¢ indignacion.

El cuadro que Gabriel acababa de bosquejar amena-
zaba tener las consecuencias mas graves

, ¥y las hubiera |

I
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Problemas de ajedrez.

Solucion del numero 340

R2 42 TR2 jaque R toma G
R2 72 TRa jaque R'3a AR?
A 22 TR T juega.
Ra 72 AR2 jaque-mate.

PROBLEMA NUMERO 341, POR M. PAVILT.

NEGRAS.
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BLANCAS,

Las blancas dan jague-mate ‘en tres jugadas.

lenido sin duda, si por forluna no se hubiese oido un
ligero rumor de pasos en la puerta, y si Dorolea no se
hubiese arrojado al cuello de su adn}

— i Ya esld aqui ! dijo Gubrml Dime, picarilla, ¢ co-
mo es ¢que vienes tan tarde ? j Qué guapa eslds ?

i Qué guapa estaba ! Gu:,tpd > Yo lo creo; aunque hu-
biera agolado todos lua ad)etivos laudatorios del diceio-
nario no habria alabado baslanle d su hija. ¢ Se ha vislo
jamds en el mundo entsro una nifia’ tan sonrosada, lan
araciosa, lan linda, tan elegante, lan hechicera, lan des-
II.IITIIJI‘EI.IHL tan divina como Dorotea ? No me hablels
de la Durﬂlﬁﬂ. de cinco afios:atrds.,. j Cudnto mas her-
mosa es ahora ! j Cudnlos cocheros, guarnicioneros, eha
nistas y jévenes L"{Hmlﬂﬂ{lﬂs de mfmau 0s de olros oficios
y arles dliles habian abandonado'd sus padres, d sus
madres, @ sus hermanos y 4 sus hermanas por amar a
Dorotea ! j Cudantos caballeros desconocidos, que se su-
ponian lllmLIldeIBH[[} ricos y cargados de Litulos y ho-
nores, habian acechado 4 Miggs: desde la esquina de la
calle despues de anocheeer para conquistar la mediacion
de esta sollerona incorruptible, para lentarla con aul-
neas de oro y obligarla & que entregase 4 su ama ofer-
las de malrimonio fjdj[} el sello de un pcrtuumdﬂ billete!

| Cudnlos padres desconsolados, negociantes acomoda-
dna babian visitado al herrero por el mismo molivo, y
le []dbidﬂ contado ligubres hislorias domésticas, de
como sus hijos, perdmmln el apetito, hahian legado &
caer enfermos ¢ & vagar por los arrabales solitarios con
caras pdlidas como difuntos, y todo porque Dorotea erd
tan cruel como linda! j Cudnlos jovenes,  que en ¢poca
anlerior habian ohservado una conducta mepldl' 56
habian enlregado de pronlo por el mismo molivo 4 ex-
ravaganeias 1mpeulundblm como arrancar los aldabo-
nes de las puertas o derribar las sarilas de los munici-
pales dormidos duranle la noche I i A cudnlos habia re-
clutedo para el servicio -del rey, tanto en mar como €I
lierra, reduciendo 4 Ia desesperacion 4 los vasallos de
S. M. que se habian onamm*.—.u.lu de ella entre los diez Y
ocho y los veinte y cinco anos! Cudntas senorilas ha-
bian declarado publicamente derramando ldgrimas que
era demaslado baja, demasiado alla, dumasiadu descara-
da, demasiado fria, demasiado 1ubm demasiado more-
na, demaslado flaca, demasiado "'GI‘L]d. y demasiado 1O

| sé qu(ﬁ mas, pero nﬂr bonita !

(Se continuard.)
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